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Asunto: Directricesadministrativas sobre e proceso de informacion arancelaria
vinculante

Tras la entrada en vigor del Reglamento (UE) n.°952/2013, fue necesario revisar
nuevamente las Directrices administrativas sobre el proceso de informacién arancelaria
vinculante.

Se cred un grupo del Proyecto Aduanas 2020 para ayudar a los servicios de la Comision
a elaborar unas directrices provisionales que entraron en vigor el 1 de mayo de 2016 y se
centraron en los principales cambios en e proceso de 1AV derivados del Codigo
Aduanero delaUnion (CAU).

La labor del grupo de proyecto concluyé en 2017. La revision de las directrices
provisionales tiene un doble motivo: i) abordar los cambios en e sistema EBTI-3
aplicables a partir del 1 de octubre de 2017 y ii) responder a las necesidades de las
autoridades aduaneras de los Estados miembros con respecto a la aclaracion de ciertas
disposicionesjuridicas de lalegislacion aduanera.

El contenido del presente documento refleja e resultado del debate con los Estados
miembros.



Clausula de exencion de responsabilidad

Cabe sefialar que € presente documento no constituye un acto juridicamente vinculante y que
tiene un caracter meramente explicativo. Solo e Tribunal de Justicia de la Union Europea es
competente para formular interpretaciones vinculantes del Derecho de la Unién. Las
disposiciones legales de la legidacion aduanera correspondiente tienen prioridad sobre €
contenido del presente documento y deberan ser consultadas en todo momento. Los textos
auténticos de los instrumentos juridicos de la UE son los publicados en € Diario Oficial de la
Unidén Europea. Ademés de este documento, pueden existir también instrucciones nacionales o
notas explicativas.
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GLOSARIO DE TERMINOS Y ABREVIATURAS RELACIONADAS CON EL PROCESO DE

INFORMACION ARANCELARIA VINCULANTE

AD Acto delegado [Reg. Delegado (UE) 2015/2446 de la
Comision, de 28 de julio de 2015].

ADT Acto delegado transitorio [Reglamento Delegado
(UE) 2016/341 de la Comision, de 17 de diciembre
de 2015].

AE Acto de eecucion [Reg. de Ejecucion (UE)

2015/2447 de la Comision, de 24 de noviembre de
2015].

Arancel aduanero comin (AAC)

El AAC es € arancel utilizado en los 28 Estados
miembros de la UE vy, por lo tanto, e arance
aduanero comun.

CAU

Cédigo aduanero de la Unidn, el sucesor del Codigo
aduanero Comunitario (CAC). Entr6 en vigor € 1 de
mayo de 2016 [Reg. (UE) n.°952/2013 de
Parlamento Europeo y del Consgjo, de 9 de octubre
de 2013, por e que se establece e Cadigo aduanero
delaUnion).

CIRCABC

El Centro de Recursos de Informacion vy
Comunicacion para las Administraciones, Empresas
y Ciudadanos es una aplicacion que se utiliza para
crear espacios de trabajo de colaboracion en linea
para las actividades de las administraciones publicas
de la Union Europea, donde estas Ultimas pueden
trabgjar juntas en Internet y compartir informacion y
recursos.

Clasificacion arancelaria

Todas las mercancias importadas o exportadas deben
clasficarse en la nomenclatura combinada. La
clasificacion arancelaria determinara los derechos de
aduana y cualesquiera otros gravdmenes aduaneros
(por gemplo, derechos antidumping) gue se aplican
a las mercancias. El articulo 56 del CAU establece
gue los derechos de importacion y de exportacién se
basaran en el arancel aduanero comun.

DDS

El sistema de distribucion de datos o DDS es €
nombre que se da a la base de datos publica donde se
amacenan las decisiones AV vdidas, que puede ser
consultada por € pdblico. La informacion
confidencial en las decisiones IAV no figura en €l
sistema.

Denominacion comercial

La denominacion comercial es € nombre por e que
las mercancias se conocen en términos comerciaes,
es decir,  nombre comercial. La denominacion
comercid en las decisiones |IAV es informacion
confidencial.

DO

El Diario Oficia delaUnion Europea.

EBTI-3

EBTI-3 es la abreviatura utilizada para referirse @
sissema europeo de informacién arancelaria
vinculante-3 mediante el cua se presentan las
solicitudes y se emiten las decisiones IAV. Véase
también IAV més arriba.

Informacion arancelaria vinculante (IAV)

La informacion arancelaria vinculante es una
decision emitida por las autoridades aduaneras que




es vinculante para | as autoridades aduaneras de todos
los Estados miembrosy para el titular de la decision.

NC

La nomenclatura combinada o NC es la
nomenclatura de clasificacion de mercancias de la
UE [Reg. (CEE) n.° 2658/87 del Consgo, de 23 de
julio de 1987]. Se basa en e Sistema Armonizado.
Todas las mercancias importadas o exportadas deben
clasificarse de conformidad con la NC. Los codigos
NC tienen ocho digitos.

Notas explicativas

El SA y la NC se completan con las notas
explicativas que, aunque no son juridicamente
vinculantes, se consderan ayudas para la
clasificacion de mercancias en cualquiera de las dos
nomenclaturas.

Numero de cédigo arancelario

Todas las mercancias importadas a la UE o
exportadas desde la misma deben tener un nimero
de codigo arancelario asignado. El tratamiento
aduanero de las mercancias estd determinado por
dicho codigo y el operador econdémico puede valorar
los derechos u otros gravamenes que puedan ser
aplicables a las mercancias. Los nimeros de codigo
arancelario se asignan a las mercancias sobre la base
de sus caracteristicas objetivas y se establecen en €
AAC.

NUmero EORI

El nimero de registro e identificacion de los
operadores econdmicos (nimero EORI) es un
nimero de identificacion, Gnico en € territorio
aduanero de la Unién, asignado por una autoridad
aduanera a un operador econdémico o a otra persona
con € fin deregistrarl os a efectos aduaneros.

Presentacion de multiples solicitudes de IAV

«Presentacion de multiples solicitudes de IAV» es e
término utilizado para describir la préctica ilegal de
presentar mas de una solicitud, normalmente a
autoridades aduaneras de diferentes Estados
miembros, relativa a las mismas mercancias y por
parte del mismo solicitante.

Reg.

Abreviatura de «Reglamento».

SA esladigla utilizada para € Sistema Armonizado
de Designacion y Codificacion de Mercancias
(también conocido como «Sistema Armonizado»).
La NC se basa en la nomenclatura del SA. No se
emiten decisiones |AV relacionadas con los codigos
del SA.

TARIC

El TARIC, el arancel integrado de la Union Europea,
es una base de datos multilinglie en la que estan
integradas todas las medidas relacionadas con €
arancel aduanero dela UE, y lalegidacién comerciad
y agricola. Los cédigos TARIC tienen diez digitos.

TIUE

El Tribuna de Justicia de la Unién Europea
interpreta el Derecho de la UE afin de garantizar su
aplicacién uniforme en todos los Estados miembros.

UE

Union Europea, conocida anteriormente como la
Comunidad Europea, y compuesta por los 28
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Estados miembros.

Union Aduanera

Una union aduanera se forma cuando un blogue de
paises crea una zona de libre comercio entre ellos y
aplica un arancel comun para €l comercio exterior.
La UE es una union aduanera.




1. OBJETIVOSDE LASDIRECTRICES

Las directrices sobre el proceso de informacion arancelaria vinculante, s bien no son

juridicamente vincul antes, tienen |os siguientes objetivos:

e ofrecer unavision de conjunto alas autoridades aduaneras y alos operadores econémicos del
proceso de informacion arancelaria vinculante (IAV) con arreglo a sistema EBTI-3;

e contribuir a la armonizacion de las précticas nacionales en lo que atafie a la informacion
arancelariavinculante; y

e orientar alas autoridades aduaneras sobre como elaborar y emitir decisiones IAV, y cémo
evitar la presentacion de mdltiples solicitudes de IAV y resolver las divergencias y los
recursos.

2. INTRODUCCION

Ademés de ser una union econdmica, la Union Europea (UE) es también una union aduanera que
garantiza laigualdad de trato de los operadores econdmicos en sus relaciones con las autoridades
aduaneras de los Estados miembros. Por o tanto, existe una obligacion legal de que las
autoridades aduaneras apliquen la legidacion aduanera de manera uniforme. A fata de dicha
uniformidad, los operadores econémicos no sabrian qué gravamenes tendrian que soportar, ya
gue estos podrian diferir ente los distintos Estados miembros. Ello podria dar lugar a una
situacién en la que las mercancias se importasen de terceros paises a través del Estado miembro
que aplicara e arancel mas bgjo o un arancel nulo, beneficidndose posteriormente de la libre
circulacion dentro de la UE. No obstante, el articulo 28" del Tratado de Funcionamiento de la
Unidn Europea, que aborda la libre circulacion de mercancias entre los Estados miembros, hace
referencia explicita a la adopcion de «un arancel aduanero comin en sus relaciones con terceros
paises».

La nomenclatura aduanera (es decir, la nomenclatura combinada o TARIC, segiin proceda), que
forma parte del arancel aduanero comin (AAC)? ademés de para la recaudacion de derechos
aduaneros, se utiliza también para otros fines, tales como: la compilacion de estadisticas de
comercio exterior, la identificacion de los productos sujetos a restricciones de importacién y
exportacion, laidentificacion de productos con respecto a los cuales se otorgan restituciones por
exportacion o ayudas a la produccién, la definicién de los productos sujetos a impuestos
especiales 0 a tipos reducidos del impuesto sobre el valor afiadido, asi como la definicion de
normas de origen, etc.

Asi pues, es obvio que la clasificacion y la interpretacion y aplicacion uniformes de las
nomencl aturas aduaneras desempefian un papel fundamental en e comercio internacional.

A fin de velar por la seguridad juridica de los operadores econdmicos, en cuanto a caculo del
valor de las operaciones de importacion o exportacion, y con € objeto de facilitar 1alabor de los
servicios aduaneros y garantizar una aplicacion més uniforme del arancel aduanero comun, se
introdujo & sistema EBTI-3.

Desde laintroduccion delalAV en 1991, se ha producido un crecimiento constante en €l nimero
de decisiones IAV emitidas anuamente, de modo gue a finales de 2017 habia mas de un cuarto

! Versién consolidada del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europeaen e DO C 326, de 26.10.2012, p. 47.
2 Articulo 56 del Reglamento (UE) n.° 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consgjo, de 10 de octubre de 2013, por € que se
establece & Cédigo aduanero dela Unién (DO L 269 de 10.10.2013, p. 29).
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de millén de decisiones IAV vdidas almacenadas en la base de datos de EBTI-3. Todas las
solicitudes de IAV y decisiones IAV se almacenan en una base de datos gestionada por la
Comisién Europea (en lo sucesivo, la «base de datos EBTI-3»).

El publico puede consultar todas las decisiones IAV vdidas en el sitio web (DDS) de la
Direccién Genera de Fiscalidad y Union Aduanera (en lo sucesivo, «kDG TAXUD»), en la
siguiente direccion: http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/ebti/ebti_home.jsp?L ang=es.

Para obtener una explicacion de la base de datos DDS, consultese €l glosario de abreviaturas y
términos al comienzo de las directrices.

Con laentrada en vigor del Codigo aduanero de la Union® (en lo sucesivo, «<CAU») e 1 de mayo
de 2016, fue necesario volver a evaluar las directrices administrativas relativas a los diversos
procedimientos y etapas en relacion con la emision de decisiones IAV ala luz de una serie de
nuevas obligaciones juridicas impuestas por el CAU tanto a las autoridades aduaneras como alos
operadores econdmicos. Las directrices provisionales estuvieron en vigor desde el 1 de mayo de
2016 hasta la fecha de publicacion de las presentes directrices.

Dados los cambios en la legislacion y la introduccion de algunas nuevas normas estatutarias
relativas a tratamiento de las solicitudes 1AV, la emision de decisiones y el establecimiento de
obligaciones juridicas para los solicitantes y titulares, se adjuntan a presente documento una
serie de anexos en beneficio de los usuarios. Entre ellos se incluyen una breve descripcion
general de los cambios principales que han tenido lugar a partir del 1 de mayo de 2016 y una
serie de tablas de correspondencias entre e Codigo Aduanero cominy € Cadigo Aduanero dela
Unidn para ayudar a los funcionarios y operadores econdmicos a familiarizarse con las nuevas
disposiciones legales.

Los procedimientos y etapas relacionados con la emision de decisiones AV pueden resumirse de
la siguiente manera:

e Fasepreviaalasolicitud,

e Solicitud deunadecision |AV;

e Consultadelabase dedatos EBTI-3;

e Toma de decisiones ante distintas opiniones sobre la clasificacion;

e Emisiondeladecision IAV;

o Gedtion dedecisiones |AV divergentes;

e Anulacion deunadecision |AV;

e Invalidacion o revocacion de decisiones IAV; y

e Procedimientos de recurso, incluido el papel de los tribunal es nacionales.

3. FASE PREVIA A LA SOLICITUD

El articulo 14 del CAU requiere que las autoridades aduaneras proporcionen informacion
relativa ala aplicacion de la legislacion aduanera, incluida la clasificacion de las mercancias. Sin
embargo, este asesoramiento solamente es juridicamente vinculante s se facilita en e marco de

% Reglamento (UE) n.° 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consgjo, de 10 de octubre de 2013, por e que se establece el Codigo
aduanero de la Unién (DO L 269, de 10.10.2013) y su Reglamento Delegado (UE) 2015/2446, de la Comision (DO L 343 de
29.12.2015) y Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/2447, de la Comision (DO L 343 de 29.12.2015). El presente documento tiene
en consideracion, ademas, € Reglamento Delegado (UE) 2016/341 (DO L 69 de 15.3.2016), que establece las normas transitoriasy
requisitos en materia de datos que deben utilizarse paralas solicitudes de IAV y las decisiones IAV hasta que se actualice € sistema
EBTI-3, de conformidad con el Programa de Trabgjo relativo al desarrollo y alaimplantacion de |os sistemas el ectronicos previstos
en e Caédigo aduanero de la Unién [Decision de g ecucion (UE) 2016/578, DO L 99 de 11.4.2016, p. 6.].
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lalAV. El carécter vinculante de las decisiones IAV vélidas es tal que todas las decisiones IAV
vélidas son juridicamente vinculantes en su totalidad, tanto para las autoridades aduaneras como
parael titular.

Cuando se presta asesoramiento informal al margen del sistema EBTI-3 es aconsgjable mantener
registros de dicho asesoramiento. Es asimismo importante que € destinatario de dicho
asesoramiento informal tenga conocimiento de su caracter no vinculante. La seguridad juridica
con respecto a la clasificacion arancelaria solo se puede obtener através de unadecision IAV.

De conformidad con lo dispuesto en e articulo 52 del CAU, las autoridades aduaneras no
cobraran por otras actividades aduaneras |levadas a cabo durante e horario oficia de sus aduanas
competentes.

Las autoridades aduaneras no cobran por emitir una decision IAV; no obstante, de conformidad
con € articulo 52, apartado 2, letra b), las autoridades aduaneras pueden imponer gravamenes
0 recuperar costes derivados de los andlisis 0 informes de expertos relativos alas mercancias y de
las tasas postal es que deban pagarse en caso de devolucion de las mercancias al solicitante.

Asimismo, se pueden imponer gravamenes cuando € solicitante pida a las autoridades aduaneras
que realicen la traduccion de la documentacion a idioma del Estado miembro. Solamente deben
redizarse traducciones a instancia del solicitante. Si e solicitante no aporta una traduccién o no
solicita a las autoridades aduaneras que la realicen, no deberd aceptarse la solicitud ya que la
informacion presentada sera insuficiente.

L as autoridades aduaneras podran aceptar toda la documentacion e informacidn que acompafie 0
apoye la solicitud en una lengua aceptable para elas, o exigir una traduccion parcial o total de
dicha documentacion o de esta informacion a dicha lengua, de conformidad con su normativa o
legislacion nacional o sus précticas administrativas.

4. SOLICITUD DE IAV

A partir del 1 de octubre de 2017, las solicitudes de decision 1AV se presentaran utilizando €
formato del formulario «Solicitud de decisién de informacion arancelaria vinculante (IAV)» que
figura en e anexo 4 del Acto delegado transitorio* (ADT). El formulario de solicitud deberé
cumplimentarse correctamente con arreglo a las disposiciones legales pertinentes y la
«informacion general para la cumplimentacion de las solicitudes de informacion arancelaria
vinculante»,® que esta disponible en € sitio web delaDG TAXUD.

Dado que no se han elaborado condiciones especificas en la legislacion para permitir que una
decision 1AV sea solicitada por varias personas o adoptada para todas €ellas, esta disposicién no
tiene ninguin efecto practico en lo que respecta a las decisiones IAV. (Articulo 22, apartado 1,
parrafo segundo, del CAU)

Las solicitudes de IAV se referiran a un solo producto. Las mercancias que presenten
caracteristicas similares pueden aceptarse como un solo producto, siempre que las diferencias
carezcan de pertinencia para determinar su clasificacion arancelaria, por emplo, las macetas de

4 Reglamento Delegado (UE) 2016/341, de la Comision, en lo que se refiere a las normas transitorias para determinadas disposiciones
del Codigo aduanero de la Unién mientras no estén operativos los sistemas electrénicos pertinentes y por € que se modifica €
Reglamento Delegado (UE) 2015/2446 (DO L 69 de 15.3.2016).

® https.//ec.europa.eu/taxation_customs/business/cal cul ati on-customs-duti es/what-is-common-customs-tariff/binding-tariff-
information-bti_es
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barro de diferentes tamafios. El Tribuna de Justicia de la Unién Europea, en el asunto C-199/09,°
ha dictado una sentencia en relacion con € significado del concepto «tipo de mercancias»
(articulo 16, apartado 2, del AE) (véase la seccion 13).

Es preciso subrayar que corresponde al solicitante facilitar cuanta informacion resulte
necesaria parala clasificacion de las mer cancias.

El formulario de solicitud de IAV contiene dieciséis casillas (obligatorias y opcionales) que

deben ser cumplimentadas por el solicitante o por su representante aduanero, si hubiere sido

designado. Aparte de lainformacién persona del solicitante [su nimero EORI, nombre, apellido

y direccion (casilla 1), € lugar donde se encuentran o estén disponibles a efectos aduaneros sus

principales cuentas (casilla 2), |a persona de contacto responsable de la solicitud (casilla4) y €

representante aduanero que presenta la solicitud en nombre del solicitante (su nimero EORI,

nombre y direcciéon (casilla 3)], s hubiere sido designado, debe facilitarse la siguiente

informacion:

e s lasalicitud serefiere alareemision de unadecision IAV (casillab);

e ¢l régimen aduanero para el que se utilizaraladecision IAV (casilla6);

¢ |lanomenclatura aduanera en la que debe emitirse ladecision (casilla 7);

e una descripcion detalada de las mercancias, incluida su descripcion fisica, su funcion, su
composicidn, sus caracteristicasy €l proceso de fabricacién, en su caso (casilla 9);

e s e solicitante ha solicitado o es titular de una decison IAV vélida en relacion con
mercancias idénticas o similares en laUE (casilla 12);

e si, en su conocimiento, ya ha sido emitida una decision 1AV para una mercancia idéntica o
similar en laUE (casilla 13);

e los procedimientos judiciales o administrativos, 0 una decision judicia relativa a la
clasificacion arancelaria de las mercancias objeto de la solicitud (casilla 14);

e la aceptacion por e solicitante de que la informacion facilitada se almacene en la base de
datos EBTI-3 y de que la informacion no confidencial sea divulgada a través de Internet
(casilla 15).

En las diferentes casillas de la solicitud de IAV, las autoridades aduaneras deben prestar especial
atencion alos siguientes asuntos:

4.1. «Solicitante» (casilla 1):

El solicitante de una decision 1AV (casilla 1 del formulario de solicitud) se convertira
automaticamente en € titular de dicha decisién (casilla 3 del formulario de solicitud) una
vez que se haya emitido la decision. De hecho, hay tres formas posibles de cumplimentar
la solicitud:

1 El solicitante no tiene un representante aduanero (se dgjara vaciala casilla 3

del formulario de solicitud).
2. El solicitante tiene un representante directo (se cumplimentarala casilla 3).
3. El representante indirecto es el solicitante (se degjara vacialacasilla 3).

Con arreglo a articulo 9, apartado 1, del CAU, los operadores econémicos establecidos
en e territorio aduanero de la Union se registraran ante las autoridades aduaneras
responsables del lugar en el que estén establecidos.

5 Sentenciadel Tribunal de Justicia, de 2 de diciembre de 2010, en d asunto C-199/09, Schenker SIA contra Valsts iepgmumu
dienests.
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El «ndmero de registro e identificacion de |os operadores econdmicos» (nimero EORI) es
un nimero de identificacién, Unico en €l territorio aduanero de la Unidn, asignado por
una autoridad aduanera a un operador econdmico o0 a otra persona con € fin de
registrarlos a efectos aduaneros (articulo 1, apartado 18, del AD).

De conformidad con € anexo A del AD, € numero EORI del solicitante y del
representante aduanero, si 1o hubiera, (en la solicitud) y el nimero EORI dél titular
de la decision (en ladecision) son informacion obligatoria.

En la solicitud en papel, se facilitaran, ademas, el nombre y direccion del interesado (el
solicitante y el representante aduanero, si hubiere sido designado) (anexo A del AD).

El sistema EBTI-3 puede validar € nimero EORI eidentificar ala persona a quien se
le ha asignado, ya sea €l solicitante o titular de la decision, o un representante aduanero.
Lainformacion relacionada con la persona en cuestion, como el nombrey la direccion, se
obtendra y completard automaticamente. El Estado miembro puede modificar dicha
informacion.

Las solicitudes de decisiones IAV se presentarén a la autoridad aduanera competente del
Estado miembro en € que esté establecido € solicitante 0 a la autoridad aduanera del
Estado miembro en que la decision IAV se vaya a utilizar. En ocasiones, las empresas
(multinacionales)  pueden  optar por  centralizar sus  operaciones  de
importacién/exportacion en un Unico lugar que podra ser un Estado miembro distinto de
aquel en que estén establecidas. (Articulo 19, apartado 1, del AD)

Con arreglo a articulo 16, apartado 1, del AE, cuando una solicitud de decision 1AV se
presente en un Estado miembro distinto de aquel en € que esté establecido € solicitante,
la autoridad aduanera a la que se haya presentado la solicitud lo notificara a la autoridad
aduanera del Estado miembro en que esté establecido € solicitante, en € plazo de siete
dias a partir de la aceptacién de la solicitud.

El sistema EBTI-3 puede comparar € pais en el que se recibe una solicitud y € pais
en e que esta establecido € solicitante. S se recibe una solicitud en un Estado miembro
distinto del Estado en el que esta establecido el solicitante, €l sistema enviard una
notificacién automatica a este Gltimo Estado miembro. El proceso de notificacion
ser, por tanto, automatico y no requerird ninguna accion por parte de los Estados
miembros.

Las disposiciones del articulo 16, apartado 1, del AE, establecen que cuando la
autoridad aduanera que reciba la notificacion posea cualquier informacién que considere
pertinente para la tramitacion de la solicitud, transmitira dicha informacion a la
autoridad aduanera a la que se haya presentado la solicitud, lo antes posible y, a mas
tardar, en € plazo de treinta dias a partir de la fecha de la notificacién. Si no se recibe
respuesta a la notificacion dentro de ese plazo legal, el Estado miembro que haya recibido
la solicitud podra proceder a su tramitacion.

Las solicitudes de decisiones IAV también podran ser redizadas por operadores
econdmicos establecidos fuera del territorio de la UE, siempre que estén registrados ante
13



las autoridades aduaneras. De conformidad con el articulo 9, apartado 2, letra b), del
CAU y € articulo 5, apartado 6, del AD, €l registro debera hacerse ante las autoridades
aduaneras responsables del lugar en que e operador econémico presente una declaracion
0 una solicitud de decision. En consecuencia, las solicitudes de IAV normamente se
presentan a la autoridad aduanera que haya asignado el niUmero EORI del solicitante. No
obstante, no es necesario, por regla genera, que la asignacién de numero EORI y la
emision de la decision IAV se realicen en € mismo Estado miembro. Si el operador
econdémico tiene previsto utilizar la decisién IAV emitida en otro Estado miembro, se
aplicael articulo 19 del AD, en virtud del cual, lasolicitud de 1AV se puede presentar ala
autoridad aduanera competente del Estado miembro en e que se vaya a utilizar dicha
decision.

Cabe sefidar asmismo que se enviard una notificacion automética a la autoridad
aduanera que emitio € nimero EORI informandole de que se ha presentado una solicitud
a otra autoridad aduanera.

Cuando reciban una solicitud de 1AV procedente de un solicitante establecido en otro
Estado miembro, las autoridades aduaneras deben ser conscientes de que existe € riesgo
de «presentacion de multiples solicitudes de IAV ». Es obligatorio comprobar en la base
de datos s ese mismo solicitante o titular también ha solicitado o recibido una decision
IAV para e mismo producto u otro similar en otro Estado miembro (véase la seccién
5.1).

4.2. «Representante» (casilla 3)

Todo operador econdmico tiene derecho a designar a un tercero para que le represente en
sus relaciones con |las autoridades aduaneras. No obstante, existen determinados criterios
y obligaciones que deberdn cumplir las personas que desempefien esa funcién. (Articulo
18, apartado 1, del CAU)

L os representantes aduaneros deberan estar establecidos en €l territorio de la UE y cada
Estado miembro podra determinar |as condiciones en las que |os representantes aduaneros
establ ecidos dentro de su territorio han de prestar servicios. (Articulo 18, apartado 2y 3,
del CAU)

Sin embargo, un representante podra prestar servicios en un Estado miembro distinto de
aquel en e que esté establecido siempre que cumpla las condiciones establecidas en
articulo 39, letras a) ad), del CAU. (Articulo 18, apartado 4, del CAU)

Con la entrada en vigor del CAU e 1 de mayo de 2016, €l uso del nimero EORI del
representante aduaner o adquirié caracter obligatorio. Si e solicitante haindicado en la
casilla 1 de la solicitud de decision 1AV que esté representado, facilitard informacion
pertinente relativa a representante en la casilla 3 «Representante aduanero» y debera
incluir e nimero EORI de dicho representante. Cuando se facilite € nimero EORI, no
deberd consignarse ni el nombre ni la direccion, salvo que se utilice una solicitud en
papel. (Anexo A del AD)

En una situacion en la que un representante aduanero no tenga un nimero EORI, la
persona deberd registrarse ante las autoridades aduaneras antes de llevar a cabo
14



operaciones en las que deba facilitarse un nimero EORI (articulo 6, apartado 1, del
AD). Una autoridad aduanera puede asignar un nimero EORI no solo a un operador
econdémico, sino también a otra persona a fin de registrarla a efectos aduaneros.

La representacion puede ser directa o indirecta. La representacion directa significa que €
representante actda en nombre y por cuenta de otra persona, es decir, del solicitante. La
representacion indirecta significa que el representante aduanero actiia en nombre propio,
pero por cuenta de otra persona, es decir, del solicitante. (Articulo 18, apartado 1, del
CAU)

Cabe sefidar que, en caso de representacion directa, debe completarse la casilla 3
«Representante aduanero» e incluir el nimero EORI del representante. Cuando el
representante aduanero actle en nombre propio, pero por cuenta de otra persona
(representacion indirecta), la casilla 3 debe dejarse vacia. De hecho, en esta situacion
especifica, € representante indirecto es el solicitante, ya que es quien solicita la decision
IAV en su propio nombre y, en consecuencia, se convierte en € titular de la decision.

De conformidad con € articulo 19 apartado 1, del CAU, en su relacion con las
autoridades aduaneras, €l representante aduanero declarard estar actuando por cuenta de
la persona representada e indicara si |a representacion es directa o indirecta. En caso de
gue una persona se abstenga de declarar que esté actuando como representante aduanero
0 s declara estar actuando en tal condicion pero no posee un poder de representacion para
ello, se considerara que esa persona estd actuando en su propio hombre y por su propia
cuenta.

En los casos en que se utilicen los servicios de un representante, las autoridades
aduaneras tienen derecho a pedir e justificante de habilitacion de cualquier persona que
alegue ser representante aduanero trabgjando en nombre del solicitante. (Articulo 19,
apartado 2, del CAU)

4.3. «Descripcion delas mer cancias» (casilla 9):

La descripcién de las mercancias debera permitir una correcta identificacion del articulo
objeto de clasificacion, ya que es e vinculo entre la decisién IAV y las mercancias
declaradas. Solo se permite citar el texto de la nomenclatura en casos excepcionales si la
cita se corresponde en su totalidad con la descripciéon del producto y contiene toda la
informacion necesaria para clasificar el producto. Para la mayoria de las mercancias,
ademés de indicar expresamente en qué consisten las mercancias, € solicitante debe
también facilitar informacion relativa a su descripcion fisica, funciéon o uso vy
composicion, asi como describir sus caracteristicas, por € emplo, tamafio, color, embalgje
u otros aspectosy el proceso de fabricacion, cuando resulte adecuado y ayude ala aduana
alaidentificacion de las mercancias. (Véase la seccion 7.3.1)

En caso de que cualquiera de estos elementos falte o no esté suficientemente descrito y la
autoridad aduanera lo considere necesario para determinar la clasificacion de las
mercancias o0 en caso de que se requiera informacion adicional, la autoridad aduanera
debera pedir al solicitante que facilite la informacién que falta en un plazo razonable
de tiempo que no superara los treinta dias. En caso de que € solicitante no
proporcione lainformacién solicitada dentro de ese plazo, la solicitud sera rechazaday €
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solicitante recibira la correspondiente notificacion (articulo 12, apartado 2, del AE). El
estado de la solicitud debe actualizarse introduciendo e codigo 94 en la base de
datosEBTI-3.

La casilla 9 no debe contener ninguna informacién confidencial, como, por gemplo, la
denominacion comercia. Esta informacion, a saber, marcas comerciales, nimero del
modelo, etc., debe consignarse Unicamente en la casilla 10, bgo e epigrafe
«Denominacion comercial».

4.4, «Otrassolicitudesdel AV y otrasl AV obtenidas» (casilla 12):

El solicitante debe manifestar si ha solicitado 0 s es ya titular de alguna decisiéon 1AV
emitida para los mismos productos u otros similares. La casilla 12 solo se refiere a
solicitudes de IAV o a decisiones IAV obtenidas por e solicitante que presenta la
decision IAV. La casilla 13 se refiere a las decisiones IAV emitidas a operadores
econdmicos distintos del que presenta la solicitud.

Si un solicitante ha presentado otra solicitud de IAV para € mismo producto en otro
Estado miembro, esto significa que por lo menos una de las solicitudes se present6 en un
Estado miembro distinto de aquel en €l que @ solicitante esta establecido.

En esta situacion, los Estados miembros deben determinar s las dos solicitudes recibidas
se refieren a las mismas mercancias y, de ser este el caso, establecer qué autoridad
aduanera procederdq a emitir una decisién IAV. En principio, la tramitard € Estado
miembro que haya recibido la primera solicitud, pero en circunstancias excepcionales,
pueden tenerse en cuenta otros factores, como €l lugar de establecimiento del titular, €
Estado miembro en que esté previsto utilizar la decision 1AV y la lengua en que esté
formulada la solicitud.

Los Estados miembros correspondientes deben conservar siempre un registro de todos
estos contactos. Se recomienda conservar esos registros durante a menos los tres afios
posteriores a final del plazo de validez de la decision 1AV a la que hacen referencia.
(Articulo 13 del AE)

Si, como resultado de los contactos mantenidos entre los Estados miembros (y/o de la
consulta de la base de datos EBTI-3), se descubre que el solicitante ya ha solicitado una
decision IAV en otro Estado miembro, se introducird dicha solicitud en la base de datos
EBTI-3 afin de informar a otras autoridades aduaneras de su existencia. [Articulo 33,
apartado 1, letra a), ded CAU]. Debera informarse a solicitante de que la primera
autoridad aduanera ala que se presentd la solicitud sera quien emita una decision sobre la
base de esa primera solicitud o en funcion de las circunstancias antes descritas. Esta
decision serd vinculante para € titular. En caso de desacuerdo con la clasificacion que
figura en ella, @ titular de la decision tiene derecho a interponer un recurso. Si e
solicitante ya ha recibido una decisién 1AV, se le debe informar de que ya tiene una
decision AV vdida que debe utilizar y de que las autoridades aduaneras no emitiran una
nueva decision.
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4.5. «Decisiones| AV emitidasa otrostitulares» (casilla 13):

El solicitante debe indicar en esta casilla las decisiones 1AV de las que tenga
conocimiento de que han sido emitidas a otros titulares para mercancias idénticas o
similares. Los operadores econdmicos pueden acceder a esta informacién en la base de
datos DDS. No obstante, debe recordarse que, si bien puede haber decisiones IAV para
mercancias similares, |os operadores econémicos pueden ignorarlo o no ser capaces de
encontrarlas cuando realizan la blsqueda en la base de datos.

Una vez que se haya presentado una solicitud y esté claro que se han cumplimentado todos los
campos obligatorios, debe introducirse en la base de datos EBTI-3 sin demora y, a mas
tardar, en € plazo de sete dias a partir de la fecha de recepcién (articulo 21, apartado 1,
del AE). Sin embar go, esto no significa que la solicitud se haya aceptado formalmente.

4.6. Armonizacion de la estructura del nimero de registro de la solicitud y € namero
dereferenciadeladecision AV

NUmero deregistro delasolicitud

El nimero de registro de la solicitud es la referencia Unica de la solicitud admitida,
asignada por la autoridad aduanera competente. Este dato es necesario parala solicitud y
la decision relativas a informaciones arancel arias vincul antes.

Con arreglo a anexo A del AE, el numero de registro de la solicitud se compone de
los siguientes elementos:

1) Cadigo de pais. a2

2) Tipo decddigo de decision: an..4

3) Numero de referencia: an..29.

1) El cddigo de pais tendrd una longitud fija de dos caracteres que seran caracteres
alfabéticos.

2) Enlo que respecta a la solicitud y la decision relativas a informaciones arancelarias
vinculantes, € tipo de cédigo de decision serd siempre «l AV».

3) El numero de referencia tendrd hasta veintinueve caracteres que serdn bien
alfabéticos 0 numéricos.

NUmero dereferencia dela decision AV

El nimero de referencia de la decisién IAV es una referencia Unica, asignada a la
decision por la autoridad aduanera competente .
En la solicitud, € nimero de referencia de la decision IAV puede indicarse en diferentes
campos:
e En e campo «Otras solicitudes IAV y otras |AV obtenidas», e numero de
referencia de la decision IAV significa el nimero de referencia de la decision
IAV que € solicitante haya recibido ya. Esta informacion es obligatoria s €
solicitante ha obtenido decisiones |AV araiz de su solicitud.
e En e campo «Decisiones |AV emitidas a otros titulares», € numero de
referencia de la decision IAV significa el nimero de referencia de la decision
IAV delaque €l solicitante tiene conocimiento.
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Independientemente del campo en el que se utiliza el nimero de referencia de la decision
IAV, su formato sigue la misma estructura que el nUmero deregistro dela solicitud:
1) Cdbdigo de pais: a2
2) Tipo de codigo de decision: an..4
3) Numero dereferencia: an..29.

4.7. Estructuradel codigo de mercancia

En la solicitud, € codigo de mercancia es un dato opcional, 0 sea, un dato cuya
comunicacion se dgja a discrecion del solicitante y que no puede ser exigido por los
Estados miembros. Es el cddigo de la nomenclatura aduanera en el que solicitante prevé
que se clasifiquen las mercancias.

En la decisién, € cbdigo de la nomenclatura aduanera es un dato obligatorio. Es €
codigo de la nomenclatura aduanera bajo €l que deben clasificarse las mercancias y que
seindicaraenladecision IAV.

Con arreglo a anexo A del AE, € cddigo de mercancia se compone de los siguientes
elementos:

1) 1" subdivision (codigo de lanomenclatura combinada): an..8

2) 2 subdivision (subpartida TARIC): an2

3) 3 subdivision (codigo o codigos TARIC adicionales): and

4) 4 subdivision (codigo o codigos adicionales nacionales): an..4.

1) Enlo que respecta ala solicitud y la decision relativas a informaciones arancelarias
vinculantes, el cddigo de la nomenclatura combinada tendr& una longitud fija de
ocho car acteres numéricos.

2) Enlo que respecta a la solicitud y la decision relativas a informaciones arancelarias
vinculantes, la subpartida TARIC tendr4 una longitud fija de dos caracteres
numeéricos.

3) El codigo o los codigos TARIC tendran una longitud fija de cuatro caracteres que
serén afabéticos o numéricos. En la base de datos EBTI-3, es posible introducir dos
codigos TARIC adicionales.

4) El codigo o los codigos nacionales tendrén cuatro caracteres que serén afabéticos o
numéricos.

4.8. Estado dela solicitud

Las disposiciones del articulo 21, apartado 5, del AE, estipulan que cuando tramiten
una solicitud relativa a una decision 1AV, las autoridades aduaneras deberan indicar €
estado dela solicitud en labase dedatos EBTI-3.

Con €l fin de facilitar el seguimiento de las solicitudes de IAV, la base de datos EBTI-3
dispone de los siguientes codigos de estado: 71, 72, 73, 81, 82, 83, 89, 91, 92, 93, 94, 99,
100y 110 (véase el anexo 2 «Ciclo de vida de una solicitud»).

El cédigo de estado 71 debe considerarse el estado inicial de la solicitud.

Ambos cédigos de estado 72 y 81 corresponden a una solicitud de informacién adicional
al solicitante: € codigo 72 en la fase de aceptacion de la solicitud y el cddigo 81 en la
fasedeemision delalAV.
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Los cadigos de estado 73 y 83 indican que las solicitudes estan siendo objeto de consulta
bilateral o multilateral entre Estados miembros: el codigo 73 en e caso de solicitudes
presentadas en un Estado miembro distinto a aquel en e que € solicitante est4
establecido en e momento en que se realiza la consulta con ese Estado miembro; y €l
codigo 83 cuando se trata de solicitudes sujetas a consulta entre Estados miembros en
caso de posibles divergencias.

Los coédigos de estado 72, 81, 82 y 89 corresponden a una posible prorroga o retraso
en:

e |afase de aceptacion delasolicitud (cddigos 72y 89) o

e enlafasedeemision delAV (codigos 81, 82y 89).

Los cédigos de estado 91 al 94 y 99 corresponden a una posible negativa de emisiéon de
unadecision IAV bien en:

e |afase de aceptacion delasolicitud (codigos 91 al 94y 99) o

e enlafasedeemision delAV (codigos 93, 94y 99).

Sobre la base de la explicacion de los codigos de estado 91 al 94 y 99, cualquiera de
ellos puede ser e estado final de la solicitud en los casos en que no se emite una
decision AV.

En el caso del codigo de estado 100 la solicitud se considera oficid mente aceptada y €
plazo de emisién sigue corriendo. Cabe sefialar que el codigo de estado 100 puede
utilizar se mas de una vez durante el ciclo de vida de una solicitud de IAV.

Ejemplo: se utiliza, por primera vez, cuando la solicitud contiene toda la informacion
necesaria, se aceptay seinicialafase de emision de IAV. El proceso de emision puede
entonces ampliarse o retrasarse por diferentes motivos:
e unasolicitud de informacion adiciond a solicitante. La solicitud debe, por tanto,
actualizarse con el codigo de estado 81,
e en espera del resultado del debate en e Comité del Cbdigo aduanero. La
solicitud debe, por tanto, actualizarse con el codigo de estado 82.

Cuando se cumplen las condiciones sefialadas previamente, el proceso de emision se
reanuda. La solicitud debe, por tanto, actualizarse con el cadigo de estado 100.

El codigo de estado 110 corresponde a estado final de las solicitudes que dieron lugar a
decisiones|AV.

El anexo 2 «Ciclo de vida de una solicitud» describe los diferentes escenarios posibles
de los codigos de estado que se pueden aplican a una solicitud durante su ciclo de vida.

Cuando se presenta una solicitud de decision relacionada con la aplicacion de la legislacion

aduanera, el solicitante tiene la responsabilidad de facilitar todalainformacion necesaria para que
las autoridades aduaneras puedan adoptar esadecision. (Articulo 22, apartado 1, del CAU)
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Cabe sefalar que todas las solicitudes de IAV gue se hayan completado correctamente, es decir,
en las que todas las casillas obligatorias hayan sido cumplimentadas, deberén introducirse en la
base de datos EBTI-3, sin excepcidn, incluso s se requiere informacion adiciona o s seretirala
solicitud en una fase posterior. No existe ninguna circunstancia que permita establecer
excepciones a esta obligacion.

Al introducir la solicitud en la base de datos EBTI-3, se recomienda afiadir imagenes de las
mercancias para reducir €l riesgo de que se expidan IAV divergentes. Las imégenes también
desempefian un papel importante en la lucha contra la presentacién de mdiltiples solicitudes de
IAV. Las imagenes que acomparian a las solicitudes no tienen que adjuntarse necesariamente a
las decisiones IAV, aungue se recomienda hacerlo a no ser que existan motivos que lo
desaconsgjen.

La autoridad aduanera puede exigir datos adicionales o una muestra de las mercancias a las que
se refiere la solicitud. No obstante, cabe recordar que el solicitante puede no disponer de la
informacion necesaria, por 1o que es posible que tenga que obtenerla de otra fuente. En tal caso,
no siempre esta facilmente disponible, por lo que el solicitante puede necesitar algin tiempo para
presentar lainformaci én necesaria 0 una muestra.

Hay ciertainformacion que podria estar disponible solo tras reaizar un andlisis en un laboratorio.
El solicitante debe ser consciente de que no existe ninguna disposicion que obligue a las
autoridades aduaneras a realizar un andlisis de laboratorio en su nombre, pero que agunas
aduanas pueden decidir hacerlo, en particular, en caso de que la clasificacion dependa de la
composicién de la mercancia. En dichos casos, debe informarse a solicitante de que es necesario
realizar un andlisis y de que el laboratorio de aduanas esté dispuesto a realizarlo en su nombre.
Los plazos y condiciones asociados a un andlisis de ese tipo, incluidos los costes que deba
satisfacer el solicitante como resultado del mismo, deben estar claramente indicados en la
notificacion. (Articulo 52, apartado 2, del CAU)

El plazo para la emisién de decisiones IAV se rige por la legislacion. Una vez que la autoridad
aduanera compruebe que la solicitud contiene toda la informaciéon requerida para adoptar la
decision, debe comunicar su aceptacion a solicitante y la fecha a partir de la cual comienza a
correr € plazo de emision, sin demora'y a més tardar en el plazo de treinta dias a partir de la
recepcion de la solicitud. (Articulo 22, apartado 2, del CAU) (Véasela seccion 7.1). Cuando la
autoridad aduanera pida a solicitante que presente informacion complementaria, €l plazo de
aceptacion se amplia a plazo maximo de presentacion de informacion adicional (articulo 12,
apartado 2, del AE). Esto significa que € plazo maximo de aceptacion de la solicitud puede ser
como maximo de treinta dias més treinta dias.

5. CONSULTA DE LA BASE DE DATOSEBTI-3

El articulo 17 del Acto de Ejecucion recoge la obligacion juridica de la autoridad aduanera de
consultar la base de datos EBTI-3 y de mantener un registro de dichas consultas. El objetivo de
esta disposicion es garantizar la uniformidad de la clasificaciéon arancelaria de mercancias en la
UE, reduciendo asi la posibilidad de que se emitan decisiones IAV divergentes.

Al consultar la base de datos EBTI-3 es muy importante que |os resultados de las busquedas estén
actualizados en el momento de la consulta. Con €l fin de garantizar que dichos resultados reflgjan
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la situacion més reciente en la UE, es de suma importancia que todas las solicitudes y decisiones
IAV se introduzcan en la base de datos sin demora. Incluso un retraso de 24 horas puede dar
lugar a una divergencia en cuanto a la clasificacion o facilitar que se produzca un caso de
presentacion de multiples solicitudes de 1AV s hay mas de un Estado miembro que esté
tramitando una solicitud de AV para un producto idéntico a mismo tiempo.

5.1. Presentacion de multiples solicitudes de |AV

A efectos de evitar la préctica de presentacion de multiples solicitudes de 1AV, es
necesario consultar la base de datos EBTI-3. (Articulo 16, apartado 4, del AE)

Entre los indicadores de riesgo de la presentacion de multiples solicitudes de IAV se
incluyen los siguientes:
e més de una partida arancel aria merece consideracion;
o diferencias significativas entre los derechos y/o |os tipos impositivos aplicables a
las diferentes partidas arancel arias;
e entran en juego otras medidas de la UE (por g emplo, licencias de importacion,
contingentes arancel arios o derechos antidumping).

Dado que muchas solicitudes de 1AV se refieren a mercancias cuya correcta
clasificacion plantea dudas respecto a las partidas arancelarias a las que podrian
corresponder, la tentacion de presentar multiples solicitudes de 1AV esta siempre
presente. La presentacion de muiltiples solicitudes de IAV se produce cuando una
solicitud relativa a las mismas mercancias, y en nombre del mismo solicitante, se
envia a mas de una autoridad de aduanas (véase la seccion 4.4). La préactica indica que
el solicitante no esperard necesariamente a que se emita la decisién IAV antes de
presentar la misma solicitud en otro Estado miembro. Este espera recibir dos decisiones
IAV gue clasifiquen las mercancias bagjo diferentes partidas y, de ese modo, utilizar la
que tenga el tipo de arancel més atractivo.

Si otro Estado miembro ya harecibido una solicitud relativa al mismo producto y en
nombre del mismo solicitante, debe introducirlaen € sistema afin de informar a otras
autoridades aduaneras de su existencia. Sin embargo, no se emitird una decision IAV y
seasignaraalasolicitud € codigo de estado 91. Debe informarse a solicitante de que la
primera autoridad aduanera a la que se presentd la solicitud sera quien emita una
decision IAV sobre la base de esa primera solicitud, respetando las condiciones
establecidas en e articulo 19, apartado 1, del AD relativo al CAU. (Véase la seccidn
4.1).

No obstante, la presentacidn de multiples solicitudes de IAV puede producirse también
cuando se presenta una segunda solicitud después de haberse emitido una decisiéon IAV
que asigna un codigo que no es atractivo para el solicitante. El solicitante, que puede
haber impugnado la decision IAV original o no haberlo hecho, solicita a continuacién
unadecision IAV en otro Estado miembro. En dicho caso, asi como en el caso sefialado
previamente, € solicitante probablemente no haréd referencia en e formulario de
solicitud a la decision 1AV original (casilla 12). Por lo tanto, ho es una buena préctica
confiar plenamente en lo que el solicitante indique en dicha casilla.
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Si se comprueba que otro Estado miembro ha emitido ya una decisién |AV para €
mismo producto y € mismo titular, la solicitud se introducira en e sistema. No
obstante, no se aceptara la solicitud [articulo 33, apartado, 1, letra a), del CAU]. Por
consiguiente, no se emitird una decision 1AV y se asignara a la solicitud € codigo de
estado 92. Se informara a solicitante de que € titular debe utilizar la decision IAV
védlida que ya tiene. Tanto dicho caso como e caso sefidado previamente (la
presentacion de otra solicitud relativa a mismo producto y en nombre del mismo
solicitante), especialmente cuando la solicitud de 1AV indica otro codigo de
nomenclatura (que deriva en un tipo de arancel més atractivo) diferente del que aparece
en la decison IAV emitida, se pondran en conocimiento de la Comisién como
presentacion de multiples solicitudes de IAV (p. g ., através del correo electrénico).

5.2. Busquedas en la base dedatos EBTI-3

Las consultas en la base de datos EBTI-3 pueden realizarse utilizando una serie de
criterios de busgueda, tanto por separado como conjuntamente. Cuantos més criterios se
utilicen a la hora de realizar las busguedas en la base de datos, mas precisos seran los
resultados. Entre esos criterios figuran €l nombre del solicitante o su nimero EORI, €l
nombre del titular 0 su nimero EORI, la descripcién de las mercancias, la
denominacién comercial, el nimero de cddigo arancelario previsto por el solicitante, los
posibles nimeros de codigo aternativos y e periodo de validez. Ademas, las imégenes
y palabras clave también desempefian un papel importante en dichas busquedas en la
base de datos. Por lo tanto, redunda en interés de todas las autoridades aduaneras
asegurarse de que indexan correctamente sus decisiones 1AV, y siempre que sea
factible, que adjuntan al menos una imagen a las solicitudes y las decisiones IAV que
expiden.

Dichas consultas servirén para una serie de fines:

e Asegurar launiformidad de la clasificacién de un producto determinado.

e Ayudar alos funcionarios a clasificar las mercancias.

e Promover laigualdad de trato de los operadores, con independencia de su lugar
de establecimiento en la UE.

¢ Reducir la posibilidad de presentacién de multiples solicitudes de IAV.

Se recomienda a las autoridades aduaneras que realicen un nimero de busguedas
razonable que deberd registrarse para demostrar que han respetado e articulo 16,
apartado 4, y € articulo 17 del AE. Las autoridades aduaneras pueden utilizar € campo
«Observaciones» debajo de la casilla «Para uso oficial» del formulario de solicitud en
la base de datos EBTI-3 para confirmar las busgquedas de solicitudes AV similares e
indicar los resultados. Asimismo, deben asignarse a la solicitud los codigos de estado
apropiados: 91, en €l caso de que exista otra solicitud relativa a las mismas mercancias
en nombre del mismo solicitante, y 92, cuando se trata de una decision 1AV emitida
paralas mismas mercanciasy el mismo titular.

En el caso de las busquedas de decisiones IAV que ya han sido emitidas para las
mismas mercancias, ya sea en nombre del mismo titular o de un titular diferente, a fin
de ayudar alas autoridades aduaneras a mantener un registro de la busqueday ponerlo a
disposicion de las autoridades aduaneras de otros Estados miembros, se ha introducido
en la base de datos de EBTI-3 una casilla de verificacion en el formulario de decision.
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Marcar la casilla de verificacion «blUsquedas realizadas» de las decisiones IAV
similares es obligatorio y se exige que las autoridades aduaneras sefiden las blsguedas
gue han redlizado. S no se marca dicha casilla de verificacion se bloqueardlainsercion
exitosa de la decision.

Ademés de esta casilla de verificacion, se incluye un campo especifico en € que la
autoridad aduanera debera indicar los resultados de las busquedas. Ello puede
hacerse, por gemplo, proporcionando la lista de aguellas decisiones IAV existentes o
vencidas en las que la autoridad aduanera se ha basado, o0 no, al tomar la decisién 1AV,
en otras palabras, las decisiones que han influido, positiva 0 negativamente, en la
clasificacion otorgada. Alternativamente, puede realizarse de manera descriptiva, por
gjemplo, indicando las palabras clave del tesauro que se han utilizado para redizar las
blsquedas o sefidando que se han redlizado busquedas por € numero EORI del
solicitante o por la composicion de los productos. El objetivo es proporcionar algunos
gemplos de las busquedas redizadas y de los resultados obtenidos. La referencia a las
decisiones 1AV o cualquier otra informacion facilitada a este respecto no debe
considerase unalista exhaustiva de | os resultados de | as busquedas.

Ni lacasillade verificacion ni lainformacién sobre las decisiones |AV verificadas seran
visibles en & formulario de decision impreso; solo seran accesibles a través de la
interfaz del usuario (disponible para las autoridades aduaneras en los Estados
miembros que emiten las decisiones IAV y para un pequefio niUmero de funcionarios
autorizados de la Comisién Europed). Dicha informacion se guarda en el sistema como
referencia adicional y no se comunicara al titular de ladecisién ni al publico en general.

Incluso cuando € solicitante indica en su solicitud que tiene conocimiento de otras
decisiones IAV vdidas, debe verificarse que no haya decisiones adicionales que €
solicitante no haincluido.

Si se comprueba que otro Estado miembro ha emitido ya una decision AV para €
mismo producto, aunque para un titular distinto, la solicitud se introducira en €
sistema. Si un Estado miembro no esta seguro sobre algiin aspecto de una decision IAV
existente, debe ponerse en contacto con e Estado miembro emisor. Se debe aplicar €
codigo de clasificacion notificado en la primera decisién 1AV emitida, a menos que se
considere erréneo. En tal caso, se debe contactar a otro Estado miembro afin de aclarar
la situacién y acordar una clasificaciéon uniforme. Si el asunto no puede resolverse de
manera bilateral, debe remitirse ala Comision Europea. (V éase la seccidn 6)

Si no se ha encontrado ninguna decisién [AV y el Estado miembro no tiene dudas
respecto ala clasificacion correcta, emitiraladecison |AV.

6. DECISIONESANTE DISTINTAS OPINIONES SOBRE LA CLASIFICACION

Pueden producirse diferencias de criterio en cuanto a la clasificacion arancelaria de una
determinada mercancia, en particular, cuando se introducen nuevos productos en e mercado.
Estos diferentes puntos de vista pueden tener un impacto sobre las decisiones IAV antes o
después de su emision. Las dos situaciones en las que pueden aparecer discrepancias de criterio
se describen a continuaci on.
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a) Un Estado miembro (B) harecibido una solicitud de |AV rélativa a un producto especifico.
Tras consultar la base de datos EBTI-3, repara en que €l Estado miembro (A) ha emitido
una decision 1AV relativa a un producto idéntico. Sin embargo, €l Estado miembro (B) no
esta de acuerdo con la clasificacion que figura en la decision IAV emitida por el Estado
miembro (A). Esta situacion puede dar lugar a que la tramitacion de la solicitud de IAV se
demore.

Si e Estado miembro (A) acepta la argumentacion del Estado miembro (B) y admite que
su decision AV es incorrecta, revocara la decision y emitird una nueva, previa solicitud,
con la clasificacion propuesta por € Estado miembro (B). Se informara a respecto a todos
los Estados miembros y ala Comision através de CIRCABC.

Por otro lado, s €l Estado miembro (B) acepta que la decision 1AV emitida por € Estado
miembro (A) es, en efecto, correcta, puede proceder a emitir una decision 1AV, de
conformidad con la decision existente emitida por el Estado miembro (A).

Sin embargo, si los dos Estados miembros no Ilegan a un acuerdo, € Estado miembro (B)
debe informar formalmente al Estado miembro (A) y ala Comision de que desea someter
el asunto a consultaaescalade laUnion.

El primer paso debe ser que el Estado miembro consulte al otro Estado miembro con € fin de
obtener més informacion sobre € producto y de intentar encontrar una soluciéon coman. Ello
puede hacerse por cualquier medio, por gemplo, CIRCABC, teléfono o correo electrénico y
deberaregistrarse.

Si no sellega a un acuerdo, el Estado miembro gue consulta debe pedir una consulta a escala de
la Unidén enviando una comunicacion motivada y completa ala Comision. En este caso, seréan de
aplicacion los procedimientos y plazos que se especifican en el apartado 8, «Decisiones IAV
divergentes». Una vez que se haya emitido un criterio sobre la clasificacién de un tipo especifico
de producto o de un producto concreto a escala de la Unidn, no deberd emitirse ninguna decision
IAV contraria a ese criterio, que debera ser respetado por todos |os Estados miembros.

Ningun Estado miembro debera emitir una decisién 1AV en relacion con € producto objeto de
controversia hasta que no se haya adoptado una decision final y € solicitante haya sido
informado al respecto.

Cuando la clasificacion controvertida sea objeto de consulta a escala de la Union, |as autoridades
aduaneras del Estado miembro en e que se haya presentado la solicitud de IAV notificaran a
solicitante que la cuestion de la decisidon sobre la clasificacion correcta se ha sometido a una
consulta a escala de la Unidn, que la Comision ha aceptado la solicitud y se ha notificado a las
autoridades aduaneras de todos los Estados miembros la suspensién de la emision de decisiones
AV relativas alas mercancias en cuestion (véase la seccion 8). Se debe informar a solicitante de
que se emitirdunadecisién IAV tan pronto como se adopte y se publique tal decision.

b) Se presenta una solicitud relativa a un producto especifico, pero antes de la emision de la
decision AV, en caso de dudas sobre la clasificacion, e Estado miembro puede consultar
a otros Estados miembros, ya sea directamente o a través de CIRCABC, antes de adoptar
una decision.
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7. EMISION DE LA DECISION AV

En este apartado se abordan |os siguientes asuntos:

plazos de emision;

funcién de los |aboratorios;

elaboracion deladecision |AV;
— descripcion de las mercancias;
— judtificacion de laclasificacion;
— informacién confidencial;
— «indexacion» (inclusién de palabras clave); e
— imégenes.

Emision definitivadelalAV.

7.1. Plazos de emision

Una de las nuevas caracteristicas del CAU es laimposicion de plazos estrictos para las
acciones relacionadas con la tramitacion de las solicitudes, |as consultas entre Estados
miembrosy laemisiéon de decisiones |AV.

L os plazos asociados a la tramitacion de las solicitudes y las consultas entre los Estados
miembros se tratan en las secciones 4 y 5 (respectivamente).

Cuando la autoridad aduanera dispone de todos los € ementos necesarios para adoptar
una decision debe notificarlo al solicitante sin demora e informarle, ademas, de cuando
ha empezado € periodo de emisién. S hien en € pasado no habia ningin plazo
especifico fijado para la emision de las decisiones 1AV, e CAU establece que debe
adoptarse una decision lo antes posible y, en cualquier caso, en € plazo de ciento veinte
dias a partir de la aceptacion de la solicitud, savo que se especifique otra cosa.
(Articulo 22, apartado 3, del CAU) (véase e anexo 3 «Descripcion de los plazos
relacionados con el proceso | AV»)

En los casos en que se requieren analisis de laboratorio, la solicitud solo puede
considerarse completa cuando estén disponibles los informes de dichos andlisis. El
plazo para emitir la decision IAV queda suspendido durante €l tiempo necesario para
realizar dichos andisis.

En caso de que, tras la aceptacion forma de una solicitud, la autoridad aduanera
determine gue es necesario presentar informacion adicional, puede pedirla a
solicitante, que tendrd un plazo maximo de treinta dias para aportar la informacién
requerida. El plazo para adoptar la decision se prorrogara por € tiempo concedido al
solicitante para proporcionar la informacién requerida. (Articulo 13, apartado 1, del
AD)

En el caso de que la autoridad aduanera no pueda emitir la decisién en e plazo de
ciento veinte dias, debe comunicérselo a solicitante antes de que expire dicho plazo.
La notificacién debe explicar e motivo del retraso e informar al solicitante de cuando
puede esperar que se adopte la decision. La autoridad aduanera que se encuentre en
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7.2.

dicha situacién tiene otros treinta dias adicionales para emitir la decision. (Articulo 22,
apartado 3, del CAU)

Funcion delos labor atorios

Aungue, en general, compete a solicitante facilitar toda la informacion necesaria, puede
recurrirse a andisis de laboratorio para determinar la clasificacion correcta de un
determinado producto debido a carécter técnico y la complejidad que reviste la
composicién de a gunos productos.

Con motivo de las actividades de control se ha observado que los Estados miembros
consultan a los laboratorios en un gran nimero de casos. Los andlisis de laboratorio
pueden servir paralos siguientes fines:

e determinar la composicion de un producto [especiamente pertinente para las
mercancias cuya clasificacion depende de su composicién precisa (p. €.,
productos agricolas, productos quimicos, aimentos, bebidas, hidrocarburos,
textiles, calzado, etc.)];

e corroborar lainformacion aportada por € solicitante; y

e precisar lajustificacion dela clasificacion.

Es importante que las autoridades aduaneras determinen si requieren una muestra lo
antes posible después de recibir la solicitud (articulo 12, apartado 1, del AE). Se
recomienda que, cuando sea preciso readlizar un andlisis, la muestra se envie a
laboratorio 1o antes posible, para que los quimicos realicen los ensayos necesarios e
informen de los resultados a la autoridad aduanera. El objetivo de esta recomendacion
es proporcionar a los laboratorios y a los funcionarios tiempo suficiente para llevar a
cabo sus respectivas tareas en el plazo legal antes de emitir unadecision.

Siempre que se efectlen andlisis de laboratorio, en la decision IAV se indicard la
existencia de dichos andlisis y sus resultados. Si, por motivos de confidencialidad, no es
posible consignar los resultados del andlisis en la casilla 7, «Descripcion de las
mercancias», se indicara en la casilla 8, «Denominacion comercial e informacion
adicional».

Cabe precisar que la legisacion aplicable en materia de 1AV autoriza a cobrar a
solicitante los costes en que han incurrido las autoridades aduaner as derivados de
los andlisis o informes de expertos. Por consiguiente, las autoridades aduaneras deben
informar a los solicitantes de cualquier coste relacionado con la redizacion de un
andlisis u obtencion de un informe que deba pagar. S € solicitante se niega a abonar
dichos costes, la autoridad aduanera no podra emitir ladecision 1AV por no disponer de
toda lainformacion necesaria para hacerlo.

Asimismo, pueden imputarse a solicitante los costes en que incurran las autoridades
aduaneras como resultado de la devolucion de muestras (casilla 11 «Muestras, etc.» del
formulario de solicitud). La préctica de las autoridades aduaneras en algunos Estados
miembros muestra que la carga administrativa general derivada de cobrar por 1os costes
de devolucién de muestras no es proporciona. Por consiguiente, las muestras solo se
devuelven si el solicitante las recoge y no se realizan devoluciones por correo o Servicio
de mensgjeria.
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7.3. Elaboracion deladecision |AV

Una decision 1AV es una decision emitida por las autoridades competentes de un
Estado miembro que es vinculante para las autoridades aduaneras de todos los demés
Estados miembrosy para su titular.

Lacalidad de la elaboracion es esencia para el uso de ladecision IAV. Al redactar una
decision 1AV, debe prestarse especia atencion alos siguientes puntos:

e descripcion de las mercancias (casilla?);

e judtificacion delaclasificacion de las mercancias (casilla 9);

e confidencialidad;

e «indexacion» (inclusion de palabras clave) (casillal1l); e

e imagenes (casilla12).

7.3.1.Descripcién de las mercancias (casilla 7)

Las decisiones IAV solo se emiten para un tipo de mercancia. El término «un tipo de mercancia»
ha sido interpretado por el Tribunal de Justicia de la UE como las mercancias que presentan
caracteristicas similares y cuyos elementos de diferenciacion carecen totalmente de pertinencia a
efectos de su clasificacion arancelaria. (Articulo 16, apartado 2, del AE y asunto C-199/09
Schenker SIA/Valstsienemumu dienests)

L os siguientes gy emplos cor responderian a un tipo de mer cancia:

e Macetas de barro sin decoracion de diferentes dimensiones para uso horticola conforme ala
partida 6914,

e Cuchillos de mesa no plegables con independencia del materiad de construccién de los
mangos conforme ala partida 8211.

Ladescripcion de las mer cancias especificas debe:

e ser|o suficientemente detallada, de modo que las mercancias puedan reconocerse sin ningdn
género de duda;

e incluir otra informacion que no sea la especificada en las nomenclaturas aduaneras que ha
permitido laclasificacion;

e aplicar una estructura similar, independientemente del Estado miembro que la redacte (véase
la seccion 13).

Es evidente que la calidad de la descripcion es esencial para lograr € objetivo a que responden
las decisiones |AV, a saber, facilitar el comercio y los controles aduaneros. Una decision 1AV
cumplira su objetivo Unicamente si 1os funcionarios de aduanas pueden establecer facilmente una
conexion entre las mercancias en ella descritas y las mercancias presentadas a despacho
aduanero. Asi pues, los efectos juridicos de la decision |AV dependerédn, en gran medida, de la
calidad de la descripcion.
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Si existiera imprecision o ambiguedad en la descripcion, podria ponerse en duda la cobertura de
la decision 1AV en e momento de efectuar e despacho aduanero, si € funcionario de aduanas
tiene dudas de que las mercancias presentadas se correspondan con las descritas en la decision.

Si la descripcion de las mercancias esté clara 'y no cabe duda de que las mercancias presentadas
en la aduana corresponden a las mercancias descritas en la decision 1AV, esta deberd aceptarse,
sea cual sealaclasificacion asignada. [Articulo 33, apartado 4, letra a), del CAU]

Las decisiones AV no sustituyen a los controles aduaneros. Deben facilitar y agilizar €
despacho aduanero.

Debe reflexionarse a fondo sobre cud es el mejor modo de describir un producto. Si una
descripcion es demasiado detallada 0 demasiado vaga existe la posbilidad de que haya
problemas cuando se utilice la decision IAV. Una buena descripcion es la que equilibra ambos
extremos.

Ejemplos de descripciones vagas serian términos genéricos simples tales como «pintura,
«cacahuetes» 0 «pasta». Pese a que no hay duda sobre o que son estos productos, su correcta
clasficacion arancelaria depende de detales adicionales relativos a su composicion,
presentacion, etc. Aunque un funcionario de aduanas pueda determinar visualmente que un
liguido es zumo de naranja, no serd capaz de determinar si tiene azlcar afiadido ni cudl es su
valor Brix, por gemplo. Es incluso mas importante que se describan pormenorizadamente las
mercancias clasificadas en (sub)partidas residuales («Las demas»).

A continuacion, se aporta un ejemplo concreto del otro extremo:

«Este conector de posicion sellado de apertura positiva es un contactor inversor de doble ranura
y accién dependiente que se conecta a través de un cable directamente sobremoldeado a la
carcasa. Capacidad nominal de conmutacion 6A 250 V CA frecuencia de funcionamiento de
3 600 operaciones por hora. Completo con accionador ».

A partir de esa descripcidn no esta en absoluto claro de qué producto se trata, para qué sirve o en
qué se va a utilizar. Aunque se facilita mucha informacion, no se explican los detalles bésicos de
forma légica y estructurada. Las descripciones vagas e imprecisas pueden llevar a una situacion
en la que el operador seaincapaz de utilizar la decision 1AV ala hora de declarar las mercancias
alaautoridad aduanera.

Para garantizar la megjor descripcion posible de las mercancias en las decisiones 1AV debe
responderse a cinco preguntas clave.

a) ¢En quéconsisten las mercancias? (Denominacion de las mercancias)
Un chubasguero de tela para hombre.

b) ¢Como esla mercancia? (Descripcidn fisica de las mercancias)
Tiene una abertura delantera completa con cremallera y un cierre de boton a presion que
monta el lado izquierdo sobre el derecho. Tiene un cuello con capucha plegable y mangas
largas con cierre velcro en los pufios. Esta guateado y forrado.

c) ¢Paraquésirvelamercancia o como se utiliza? (Funcion)
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Esta destinada a cubrir la parte superior del cuerpo desde los hombros hasta la mitad del
muslo.

d) ¢Dequéeslamercancia? (Composicién delas mercancias)
Esté fabricada de un tejido que se considera recubierto a simple vista. 100 % nailon.

€) ¢Algunacaracteristica distintiva?
Un cierre de botén alargado con corddn de ajuste en la cintura.

En la casilla 7 «Descripcion de las mercancias» de la decision 1AV, se incluye una plantilla
estructurada con subcampos especificos (relativos a la descripcién fisica, la funcion y € uso, la
composicion y las caracteristicas de los componentes/ingredientes) para ayudar a la redaccion de
ladecision.

L a descripcion completa quedaria redactada de la siguiente manera:

«Un chubasqguero de tela para hombre. Tiene una abertura delantera completa con cremalleray
un cierre de boton a presién que monta el lado izquierdo sobre e derecho. Tiene un cuello con
capucha plegable y mangas largas con cierre velcro en los pufios. Esta guateado y forrado. Esta
destinado a cubrir la parte superior del cuerpo desde los hombros hasta la mitad del mudlo. Esta
fabricado de un tejido que se considera recubierto a simple vista. 100 % nailon. Presenta un
cierre de boton alargado con cordon de ajuste en la cintura ».

Ademés de una descripcidn fisica de las mercancias, también debe tenerse en cuenta € envase y
S se presentan para su clasificacion como un conjunto. Por gemplo, las mercancias pueden
envasarse para la venta al por menor con otros articulos, lo que indica que los envases
individuales se venden como un conjunto. Sin embargo, las autoridades aduaneras pueden decidir
gue los diferentes articulos no constituyen un conjunto a efectos aduaner os por 1o que cada uno
de dlos se clasifica por separado. En consecuencia, se emitira una decision |AV para cada uno de
los articulos. En tal circunstancia, es importante que cada decision 1AV se asocie con la de los
demas articulos del envase. Deberd incluirse unareferencia alaotra u otras decisiones IAV en la
descripcion de las mercancias.

Ademés de una descripcién exhaustiva, lainclusién de una imagen mejoraria considerablemente
la eficacia de una descripcion estructurada (véase la seccion 7.3.5).

7.3.2.Justificacion dela clasificacion de las mercancias (casilla 9)

Todas las decisiones IAV emitidas deben cumplir la legislacion de la UE. Cuando se emite una
decision IAV debe explicarse claramente en la casilla 9 del formulario de decision IAV como se
[legd aladecision de clasificacion.

Una jusdtificacién formulada correctamente debe estar completa, estructurada l6gicamente y no

contener abreviaturas que no estén explicadas. En la casilla9 «Justificacion de la clasificacion de

las mercancias» de la decision 1AV se incluye una plantilla estructurada con los siguientes

subcampos para ayudar aredactar la decision:

e Reglas generales para la interpretacion de la nomenclatura combinada (incluido el texto de
las partidas y subpartidas);

e Notas de Seccién y Capitulo y notas de subpartida;

e Notas complementarias,
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e Reglamentos de clasificacion;

e Criterios de clasificacion (incluidas las declaraciones y conclusiones del CAC);
e SistemaArmonizado y notas explicativas de |a nomenclatura combinada;

e Sentenciasdel Tribuna de Justiciade la Union Europes;

e  Sentencias de los tribunales nacionales;

e Otros.

Si procede, se pueden utilizar, asimismo, las conclusiones y razonamientos que se reflgan en las
actas del Comité del Codigo aduanero.

Es importante indicar claramente los motivos tanto de la inclusion como de la exclusion de las
mercancias de partidas arancel arias concretas. Dicha informacién promueve la transparenciay no
solo ayuda a los operadores econémicos a comprender por qué sus mercancias estan clasificadas
en una partida determinada, sino que también proporciona a las autoridades aduaneras de otros
Estados miembros una idea de como la autoridad emisora ha adoptado la decision de
clasificacion en ladeciséon IAV.

7.3.3.Confidencialidad

Un aspecto importante del sistema EBTI-3 es la confidencialidad. De conformidad con los
articulos 12 y 13 del CAU, los Estados miembros tienen la obligacion juridica de tratar la
informacion obtenida por la autoridad aduanera o intercambiada con los operadores econdémicos
de forma confidencial.

El asunto dela confidencialidad se plantea en tres ambitos:

e informacion aportada por € solicitante;

e informacion consignada por el Estado miembro emisor; e

e informacion intercambiada entre los Estados miembrosy la Comision.

Se considerara siempr e confidencial la siguiente infor macion aportada por el solicitante:

o |osdatosrelativos a solicitante (casillas 1, 2 y 4 de la solicitud);

e |adenominacion comercia (casilla10);

e la informacion complementaria (p. €., la composicién de los productos quimicos, los
andlisis de laboratorio) (facilitadaen lacasilla 10);

e loslogotipos que figuren en las muestras.

La nota importante que figura en la casilla 15 del formulario de solicitud de 1AV informa al
solicitante de que a firmar dicho formulario acepta también que toda informacion proporcionada
alas aduanas se guarde en una base de datos €l ectrénica gestionada por la Comision y que puede
ser difundida, con la salvedad de la informacion relativa a solicitante (casillas 1, 2y 4) y la
denominacién comercial e informacion adicional (casilla 10).

Ahora bien, las autoridades aduaneras tienen la obligacion de utilizar su facultad de apreciacion
especialmente a adjuntar imagenes a la decision |AV. Las autoridades aduaneras deben tratar
de manera confidencia, sin excepcion, las imagenes de mercancias con una etiqueta u otras
caracteristicas distintivas (p. § ., laformadel recipiente).
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Aunque € solicitante no indique qué informacién desea que se trate de manera confidencia la

siguiente informacion siempr e debe consider ar se confidencial:

e marcas comerciales;

e referencias delos productos;

e resultadosdelos andlisis delaboratorios;

e recipientes u otros elementos, cuando sus caracteristicas sean SinGnimo de un producto
especifico.

También es posible adjuntar imagenes tanto en los campos de acceso publico como en los
confidenciales s las autoridades aduaneras consideran que esto seria ventgjoso para quienes
tengan acceso a esos campos.

I nformacion intercambiada entre los Estados miembrosy la Comisién:

Las autoridades aduaneras tienen acceso a todas las decisiones 1AV amacenadas en la base de
datos EBTI-3, incluidas las emitidas por otros Estados miembros. Ello incluye e acceso a
informacion confidencia. Es importante proteger laintegridad de esta informacion y del sistema
EBTI-3. Con tal finalidad, € sistema EBTI-3 dispone de un mecanismo de seguimiento que
registra los datos de quienes entran en é, asi como de las operaciones efectuadas con respecto a
una determinada decision |AV.

7.3.4.Indexacioén (inclusion de palabras clave)(casilla 11)

Cuando se cred € sistema EBTI-3, se decidid que las decisiones IAV se amacenarian solo en €
idioma del autor. Sin embargo, se reconocid la necesidad de identificar decisiones 1AV
pertinentes emitidas por otras autoridades aduaner as, en diferentesidiomasy en respuesta a
esta situacion se decidio indexar las decisiones. La inclusion de palabras clave extraidas del
tesauro EBTI-3 es, por tanto, un elemento fundamental del sistema ya que estas se traducen
«automaticamente» al resto de los idiomas de la EU. Una buena indexacion es, por consiguiente,
tan importante como una descripcidn exhaustiva y apropiada de las mercancias.

Ahora bien, por su propia naturaleza, la indexacion presenta cierto grado de subjetividad. La
misma decision IAV procesada por dos personas diferentes no tendra necesariamente |os mismos
descriptores. Puesto que toda indexacion es, por naturaleza, subjetiva, es necesario un cierto
grado de normalizacién que garantice una misma logica y estructura con independencia del tipo
de producto.

El método genera de indexacion se gjustard a la misma estructura que la descripcion vy, por
consiguiente, definiray/o cualificaré |os siguientes aspectos:

e tipode producto;

e estado fisico del producto;

e funciones o usosde producto;

e cadauno delos elementos de los que se compone el producto;

e envasado, s procede; y

e factores en que se basala clasificacion.

Ademés de responder a una determinada estructura, las indexaciones deben atenerse a ciertas
normas gener ales:
e comenzara obligatoriamente con un descriptor concreto, es decir, con nombres tales como

«abrigo», «auriculares», «juntas de metal», «carpa,
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e debe reflgjar unicamente la descripcion (en particular, no debe reflgar la clasificacion
arancelaria) y, por lo tanto, no debe incluir informacion que no aparezca en dicha
descripcion; y

e ni enladescripcion ni en laindexacion figurarainformacion confidencial.

Por otra parte, es esencial que las palabras clave procedan del tesauro. Se recomienda que en cada
decision 1AV figuren a menos cinco palabras clave.

7.3.5.Imégenes (casilla 12)

Si bien una descripcion clara y exacta es el elemento més importante de las decisiones IAV
después de la clasificacién arancelaria, la descripcion puede reforzarse mediante la adicion de
una imagen de la mercancia de que se trate. Las imégenes pueden aclarar inmediatamente la
naturaleza y las caracteristicas de los productos y facilitar mucho mas a los funcionarios
despacho de aduana de las mercancias.

Algunas mercancias pueden no dar lugar a dudas y su imagen no afadiria nada a una buena
descripcion. Este es e caso, en concreto, de las sustancias liquidas o en polvo. Otras mercancias,
sin embargo, pueden presentar caracteristicas lo suficientemente singulares o especiales para
justificar que se adjunte unaimagen o una serie de iméagenes ala decision.

La decision sobre e nuimero de imagenes adjuntas a una solicitud o una decision IAV es
competencia de la autoridad aduanera emisora. La razon de adjuntar cualquier imagen es que
transmite informacion importante y contribuye a la comprension del producto que se describe.
Idealmente, deberia adjuntarse una imagen tanto a la solicitud como a la decision 1AV
correspondiente. Se recomienda incorporar a menos una de las imagenes adjuntas a la solicitud
aladecision IAV definitiva. Esto creara automaticamente un vinculo entre ambos documentos.

Debe tenerse siempre en cuenta la cuestion de la confidencialidad ala hora de adjuntar imagenes
adecisiones |AV. Serecomienda que, cuando no sea posible ocultar 1os el ementos identificativos
(p. g., los nombres comerciales o logotipos y el envase del producto cuando tenga un carécter
distintivo y sea sinbnimo de una marca), laimagen se sitlie sempre en el campo confidencid. S
no plantea problemas de confidencialidad, debe colocarse en €l campo disponible para el publico
en general.

También es posible adjuntar una imagen publica y otra confidencia del mismo producto en la
misma decision IAV. Dado que las solicitudes de IAV no se divulgan a terceros, no hay razén
alguna para excluir de las solicitudes imagenes que serian confidenciales en una decision.

Cabe recordar que las imagenes y palabras clave se adjuntan alas decisiones IAV afin de asistir
a las autoridades aduaneras cuando buscan en la base de datos EBTI-3 decisiones IAV similares.
Las consultas que més se utilizan incluyen imégenes y palabras clave, ya que ayudan a prevenir
divergencias incluso en los casos en gque se emite una decisién IAV en un idioma con € que €
funcionario de aduanas que redliza la busqueda no esté familiarizado. Dado que muchas
busquedas iniciales en la base de datos se redizan sobre la base de imégenes, adjuntar una
imagen incorrecta puede dar lugar a decisiones AV divergentes.

En general, las imagenes deben hacer referencia a las muestras presentadas por € solicitante. La
informacion en imégenes puede adoptar diver sasformas.
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o fotografiasdigitales;

e textos escaneados (p, €., descripciones de productos, lista de ingredientes); e
ilustraciones escaneadas (p. g ., dibujos o diagramas de circuito) de los folletos u otras
publicaciones de |os fabricantes; y

e otros documentos (p. g ., hojas de datos o formulas y contenidos como se muestran en €
envase, cuando proceda).

Se recomienda que las imagenes adjuntas a las decisiones IAV sean Unicas en la medida posible.
Si laimagen se obtiene de los folletos del fabricante no siempre seré posible obtener una imagen
tnica.

Si con la solicitud no se presenta ni una imagen ni una muestra, la autoridad aduanera puede
obtener una imagen para adjuntarla ala solicitud en una fecha posterior. Las imégenes adjuntas a
las solicitudes de |AV y alas decisiones IAV siempre deben tener suficiente calidad o pertinencia
con respecto alas mercancias. Al captar lasiméagenes, debetenerse en cuenta lo siguiente:

e Los objetos se fotografiardn sobre un fondo neutro. Deben evitarse |os fondos decorados, ya
gue aumentan el tamafio de la imagen. Ademés, los fondos neutros distraen menos la
atencion, especialmente cuando el objeto de laimagen también esta decorado.

e No debe aumentarse la resolucion de las imagenes s no es necesario para obtener una
imagen clara. En cambio, debe considerarse la posibilidad de redlizar una panordmica
general del objeto y complementarla con ampliaciones de todos los detalles significativos,
con unaresolucién més baja. Esta solucién es preferible a unaimagen de alta resolucion.

e Debe estudiarse lamejor manerade reflgjar la naturalezay las caracteristicas importantes del
objeto que se fotografia. Aspectos como latonalidad de su color, textura, y luces y sombras
pueden ser importantes para transmitir significado alaimagen. Por gjemplo, el tamafio de un
objeto puede ser relevante, pero debera tenerse en cuenta el mejor modo de reflgjarlo en una
imagen. Aungue un detalle de este tipo puede no tener importancia para la clasificacion,
puede ser importante a efectos de identificacion cuando se despachan las mercancias en
aduana.

e Las imagenes JPG superiores a 300 KB serén autométicamente redimensionadas por €l
sistemay los documentos adjuntos en PDF serén rechazados si exceden |os 500 KB.

7.4. Emison deunadecison |AV

Una vez que se compruebe que la solicitud estd completa, es exacta, y que no hay
decisiones IAV divergentes para la clasificacion, el Estado miembro debera emitir la
decision IAV e introducirla en la base de datos EBTI-3 sin demoray a mas tardar en un
plazo de siete dias desde su emision, para consulta de los demas Estados miembros.
(Articulo 21, apartado 1, del AE)

Cabe sefiaar que, una vez que la decision IAV se publica en la base de datos EBTI-3,
solo puede modificarse en tres aspectos: La fecha final de validez; el cddigo indicativo
de por qué ha degado de tener validez y una posible «prorroga del periodo de
utilizacion» (véase la seccion 12).

Si la publicacién de la decision IAV en la base de datos EBTI-3 presentara problemas
técnicos, debera informarse a las unidades competentes de la Comision (actualmente,
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DG TAXUD A4 y B3), sin demora, de la naturadeza del problema y sus posibles
soluciones.

8. DECISIONESIAV DIVERGENTES

Larazon inicia de introducir la informacion arancelaria vinculante era garantizar la aplicacion
uniforme delalegislacion aduanera, y este objetivo se ha mantenido constante. Las autoridades
aduaneras de todos los Estados miembros tienen la responsabilidad de evitar la emision de
decisiones IAV divergentes.

Se produce una divergencia cuando dos 0 mas decisiones | AV relativas a mer cancias idénticas
0 muy similares se emiten con clasificaciones bajo distintos nimer os de codigo arancelario.
Esta situacion crea un desequilibrio en e trato concedido a los operadores de la UE. Las
divergencias pueden producirse entre las autoridades aduaneras y entre los Estados miembros.
Habida cuenta del factor humano en la emisién de decisiones 1AV, es inevitable que muy
ocasionalmente se produzca alguna divergencia que, una vez detectada, habra que intentar
resolver 1o antes posible sin escatimar esfuerzos. La aplicacion de las presentes directrices
reducira al minimo tales divergencias.

Es importante plantearse qué hacer cuando se comprueba que ciertas decisiones IAV estdn en
contradiccion con otras 1AV existentes. Una vez que un Estado miembro descubra lo que parece
ser una divergencia en la clasificacion, debera ponerse en contacto con €l Estado miembro o los
Estados miembros que hayan emitido la o las decisiones IAV potencia mente divergentes. Si
ambas partes llegan a un acuerdo, deberén resolver € asunto e informaran a los demas Estados
miembros através de CIRCABC.

Las divergencias pueden ser sefidadas por la Comision o por los Estados miembros. En caso de
que:
e |aComisién haya detectado divergenciasen la clasificacion
- la Comision notificara a las autoridades aduaneras de los Estados miembros, a través
de CIRCABC, que la emision de IAV para las mercancias objeto de controversia
gueda suspendida hasta que se garantice la clasificacion correcta y uniforme de las
mercancias. (Articulo 23, apartado 1, del AE)
o]
e los Estados miembros se hayan puesto en contacto entre si y no puedan resolver la
divergencia en un plazo méaximo de noventa dias’
- deberd presentarse a la Comisién una comunicacion completa y motivada que
contenga toda la informacion (incluida informacién sobre los argumentos planteados
durante los contactos bilaterales o multilaterales) pertinente para el asunto.

A la recepcion de la comunicacion motivada, la Comision evaluard el asunto y, S se acepta la
motivacion, notificard a todas las autoridades aduaneras de los Estados miembros que se
suspende la emision de las decisiones | AV relativas a las mercancias de que se trate (articulo
23, apartado 1, del AE) durante un periodo de diez meses [articulo 23, apartado 2, del AE 'y
articulo 34, apartado 10, letra a) del CAU]. En casos excepcionales, €l plazo podrd ampliarse
un maximo de cinco meses. (Articulo 20, apartado 1, del AD)

" El plazo méximo de noventa dias se incluira en el plazo de ciento veinte dias para la emisién dela
decision IAV.
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Un documento con la comunicacion motivada y otra informacion pertinente se introducira en
CIRCABC.

El asunto se sometera a consulta a nivel de la Union a la mayor brevedad posible y, a méas
tardar, en el plazo de ciento veinte dias a partir de lafecha en que la Comision haya notificado
alas autoridades aduaneras la suspension de la emision de decisiones |AV paralas mercancias en
cuestion. (Articulo 23, apartado 2, del AE)

Las autoridades aduaneras tomaran la decision 1AV sin demora y a mas tardar en el plazo de
ciento veinte dias a partir de la fecha de aceptacion de la solicitud, salvo que se disponga lo
contrario (articulo 22, apartado 3, del CAU). En el caso de que se suspenda la adopcion de las
decisiones IAV, € plazo de ciento veinte dias para adoptar una decision se ampliara con € plazo
de diez (o quince) meses de suspension de la emision de las decisiones IAV. (Articulo 23,
apartado 1 del AE)

Una vez que la diferencia se haya resuelto y se haya acordado una clasificacion correcta y
uniforme, la Comision informara a las autoridades aduaneras de los Estados miembros de que la
suspension ha terminado y podrén reanudar la emision de decisiones |AV para las mercancias
en cuestion. (Articulo 23, apartado 3, del AE)

9. NATURALEZA JURIDICA DE LA DECISION |AV

El Cddigo aduanero comunitario establecia que €l periodo de validez de una decision 1AV erade
seis afios. Sin embargo, conforme al Cédigo Aduanero de la Union, e periodo de validez legal de
una decision se ha reducido de seis afios a tres afios. (Articulo 33, apartado 3, del CAU). Esto
implica que las decisiones IAV emitidas después del 1 de mayo de 2016 tendran un periodo de
validez no superior a tres afios, mientras que las decisiones emitidas antes de esa fecha tienen
un periodo de validez de seis afos.

A partir del 1 de mayo de 2016, las decisiones IAV seran vinculantes tanto para las
autoridades aduaneras como para € titular: i) Unicamente en relacion con las mercancias
cuyas formalidades aduaneras hayan sido cumplimentadas después de la fecha en que entren en
vigor; y ii) Unicamente desde la fecha en que € titular reciba, o se considere que debe haber
recibido, la notificacion de la decisién [articulo 33, apartado 2, letras a) y b), del CAU]. Las
decisiones AV no pueden entrar en vigor ni ser emitidas con carécter retroactivo.

Con la entrada en vigor del CAU, los operadores econémicos tienen la obligacion juridica de
declarar sus decisiones 1AV y de utilizarlas para la importacion o exportacion de las
mercancias de que se trate (articulo 20 del AE). Esto implica que, a partir del 1 de mayo de
2016, los titulares de una decision 1AV emitida antes de esa fecha también estan obligados a
declarar sus decisiones IAV y utilizarlas para la importacion o exportacion de las mercancias de
que setrate. (Articulos 252y 254 del AD)

La responsabilidad de la correcta declaracién en aduana de las mercancias recae sobre €
operador econdmico. Los operadores econdmicos que designen representantes deberan garanti zar
gue dichos representantes tengan pleno conocimiento de las decisiones IAV que posean. Las
autoridades aduaneras supervisaran € cumplimiento de las obligaciones que se derivan de la
decision, incluida la obligacién de que € titular comunique y utilice la decision IAV. (Articulo
23, apartado 5, del CAU)
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Lasdecisiones| AV no podran modificarse. (Articulo 34, apartado 6, del CAU)

10. ANULACION DE LASDECISIONES AV (Ex TUNC)

No obstante lo dispuesto en los articulos 23, apartado 3, y 27 del CAU (articulos relativos a la
aplicacion de la legidacion aduanera en general), las decisiones IAV serén anuladas cuando se
hayan basado en informacion incorrecta o incompleta facilitada por los solicitantes (articulo
34, apartado 4, del CAU, relativo alalAV especificamente). En consecuencia, con arreglo ala
disposicién especia contemplada en el articulo 34, apartado 4, las decisiones |AV Unicamente
podran ser anuladas en caso de presentacion de informacidn incorrecta o incompleta por parte de
los solicitantes.

Con respecto a la fecha a partir de la cual 1a anulacion sera efectiva, se aplica la norma genera
del articulo 27, apartado 3, y, por consiguiente, la anulacion sera efectiva a partir de la fecha en
gue la decision IAV inicia entr6 en vigor. En el caso de anulacién de la decisién 1AV, las
importaciones de las mercancias a las que hace referencia la decision 1AV anulada pueden estar
sujetas a pago a posteriori de los derechos de aduana no abonados, a partir de la fecha en que la
anulacion deladecision IAV sea efectiva.

El titular de la decisién IAV debera ser informado por escrito, mediante carta o correo
electrénico, de la decision de anular su decision 1AV (articulo 27, apartado 2, del CAU). La
autoridad aduanera debe también afiadir el nimero de cédigo de invalidacion adecuado (en este
caso, €l codigo 54) en la base de datos EBTI-3 (en € anexo 5 puede encontrarse una lista de los
codigos de invalidacion). El sistema introducira autométicamente la fecha a partir de la cual ha
entrado en vigor laanulacion.

En caso de anulacion, no podr& conceder se una proérroga del periodo de utilizacion. (Véase la
seccion 12)

11. DECISIONES|AV QUE DEJAN DE SER VALIDAS O SE REVOCAN (EX NUNC)

El periodo de validez legal de una decision IAV es de tres afios. Sin embargo, en determinadas
circunstancias, ese periodo de tres afios puede reducirse y la decision IAV dejara de ser vdlidao
sera revocada antes de que finalice ese plazo. (Articulo 33, apartado 3, del CAU)

11.1. Decisiones |AV que dejan de ser validas

Las decisiones AV degaran de ser validas cuando dejen de gjustarse a la
legislacion en las siguientes circunstancias:

e Como consecuencia de la aprobacién de modificaciones de cualquiera de
las nomenclaturas a que se hace referencia en e articulo 56, apartado 2,
letrasa) y b). [Articulo 34, apartado 1, letra a), del CAU]

e Como consecuencia de la adopcion por parte de la Comision de alguna
medida para determinar la clasificacion arancelaria de las mercancias.
[Articulo 34, apartado 1, letra b) y articulo 57, apartado 4, del CAU]

L as autoridades aduaneras no tienen la obligacion juridica de informar a titular
de la decision AV de que la decisidon ha dejado de ser vdida. No obstante, es
aconsgjable hacerlo cuando la decisién deje de ser vélida como resultado de la
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11.2.

adopcion de las medidas a que se refiere € articulo 34, apartado 1, letra b), del
CAU.

De conformidad con e articulo 34, apartado 1, del CAU, las decisiones IAV
dejardn de ser vélidas a partir de la fecha de adopcion de la modificacion de la
nomenclatura [articulo 34, apartado 1, letra a)] o de la fecha en que entren en
vigor los Reglamentos de Ejecucién de la Comision relativos a la clasificacion
(Reglamentos de clasificacion) [articulo 34, apartado 1, letra b)].

Las decisiones IAV no dejaran de ser vélidas con efecto retroactivo. (Articulo
34, apartado 3, del CAU)

Decisiones | AV que se revocan

Las disposiciones especificas para la revocacion de decisiones 1AV se
establecen en el articulo 34, apartados 7 y 11, de CAU. Las autoridades
aduaneras revocarén las decisiones |AV en |as siguientes circunstancias:

e cuando dgjen de ser compatibles con la interpretacién de las nomenclaturas
a que se refiere el articulo 56, apartado 2, letras a) y b), [articulo 34,
apartado 7, letra a), del CAU], como consecuencia de cuaquiera de los
supuestos siguientes:

- las notas explicativas de la nomenclatura combinada;

- unasentenciadel Tribunal de Justicia de la Union Europes;

- las decisiones y criterios de clasificacion o las modificaciones de las
notas explicativas del Sistema Armonizado de Designacion y
Codificacion de Mercancias de la Organizacion Mundial de Aduanas,

e enotros casos especificos [articulo 34, apartado 7, letra b), del CAUJ;

e cuando la Comision haya adoptado una decision por la que se insta a los
Estados miembros a revocar decisiones 1AV especificas (articulo 34,
apartado 11, del CAU).

Ademas de las disposiciones especificas aplicables ala revocacion de decisiones
IAV [articulo 34, apartado 7, letras @) y b), dd CAU], existen disposiciones
gener ales aplicables también a las decisiones |AV. Estas se establecen en los
articulos 23, apartado 3, y 28 del CAU mencionados en €l articulo 34, apartado
5, del CAU.

En & marco de las decisiones IAV, las autoridades aduaneras que tomaron la
decisién pueden revocarla en cuaquier momento cuando no cumpla con la
legislacion aduanera o cuando una o més de las condiciones para tomar la
decisién no se hayan cumplido o no se cumplan, por gemplo, en las siguientes
circunstancias:
e como resultado de conversaciones bilaterales entre los Estados miembros y
cuando una de las partes revoque decisiones |AV especificas;
e tras una reconsideracion administrativa, cuando la autoridad aduanera
decide que se ha producido un error en la clasificacion;
e cuando se adopten directrices sobre la clasificacion de las mercancias en
una partida especifica aescalade laUnidn, p, €., como resultado de las

conclusiones del Comité del Codigo aduanero. No obstante, en los casos de
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clasificacion, dicharevocacion no debe basarse en la decision del propio
Comité del Codigo aduanero, sino en €l razonamiento juridico en el que se
basa dicha decision, es decir, en lainterpretacion de las disposiciones
legales aplicables ala clasificacion arancelaria de las mercancias alas que
ladecision IAV hace referencia

De conformidad con las disposiciones generales del articulo 22, aparado 4, del
CAU, lafechaen que la decision de revocacion entra en vigor es lafechaen que
el solicitante recibe, o se considera que debe de haber recibido, la notificacion de
su adopcién. No obstante, € articulo no se aplica alarevocacion de una decision
IAV en los casos especificos previstos en € articulo 34, apartado 7, letra a),
incisos i) aiii), dd CAU. Ta y como se especifica en el mismo, la revocacion
de una decision AV entra en vigor a partir de la fecha de la publicacion en €
Diario Oficial de la Union Europea de las notas explicativas de la NC, de una
sentencia del TJUE o de las decisiones de clasificacion, los criterios o las
modificaciones de las notas explicativas del SA.

La decisidén IAV se revocara en caso de error administrativo (es decir, errores
gue no afecten la clasificacion de las mercancias, como errores u omisiones en e
nombre o la direccion del titular, imagen adjunta incorrecta, etc.). En los casos
en gque se ha producido un error administrativo (por g emplo, se ha adjuntado una
imagen incorrecta a la decision 1AV), la decision debe revocarse utilizando €
codigo de invalidacion 65 (invalidado por motivos distintos a la clasificacion).
Posteriormente, se podrd emitir una nueva decision 1AV (sin que € solicitante
tenga que volver a presentar una nueva solicitud de IAV). La fecha de inicio de
la validez de la nueva decisién debe ser la misma o posterior a la fecha de
revocacion deladecision 1AV existente.

Con independencia de | as circunstancias en las que se revoque una decision 1AV,
el titular siempre debe recibir una notificacion por escrito sin excepcion, bien
mediante carta o correo electronico. (Articulo 28, apartado 3, del CAU)

Cabe sefidar que una decisién IAV no puede revocarse a solicitud del titular.
(Articulo 34, apartado 5, del CAU)

Cabe sefialar laimportancia de evaluar cuidadosamente la necesidad real de adoptar una medida
de clasificacion (un Reglamento o Decision de clasificacion, notas complementarias o notas
explicativas de lanomenclatura combinada) parainvalidar unadecision IAV.

Con €l objeto de acelerar la resolucion de las diferencias en materia de clasificacion y evitar
demoras innecesarias, las autoridades aduaneras de los Estados miembros pueden aprovechar la
posibilidad que brinda la sentencia en e asunto Timmermans® a la hora de revocar decisiones
IAV por motivos distintos a una medida.

En los asuntos acumulados C-133/02 y C-134/02 Timmermans Transport & Logistics BV, €
TJUE resolvid que «cuando, tras un examen mas exhaustivo, las autoridades aduaneras llegan a

8 Asuntos acumulados C-133/02 y C-134/02 Timmermans Transport & Logistics BV:
http://curia.europa.eu/juris'document/document.j sf 2ext=& docid=48861& pagel ndex=0& doclang=ES& mode=Ist& dir=& occ=first&

part=1& cid=12375237
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la conclusién de que dicha interpretacion [de la nomenclatura combinada de las autoridades
aduaneras en la decision 1AV] es erronea, como consecuencia de un error de apreciacion o de
una evolucién de los criterios en materia de clasificacion arancelaria, éstas pueden
legitimamente considerar que una de las condiciones para la adopcion de la 1AV ya no se cumple
y revocar dicha 1AV con vistas a modificar la clasificacion arancelaria de las mercancias
afectadas».

Se introducira € cadigo de anulacion adecuado a las circunstancias del caso (p.g., 62, 63, 64 y
65) en la base de datos EBTI-3 y seincluira una nueva fechafinal de validez, es decir, lafechaen
gue ladecision deja de ser valida o se revoca.

En los casos en que las decisiones |AV dejan de ser vélidas o se revocan, las importaciones de las
mercancias a las que hace referencia la decision AV en cuestion pueden estar sujetas a pago a
posteriori de los derechos de aduana no abonados, a partir de la fecha en que la decision dgja de
tener validez o en que entraen vigor la anulacion.

En ciertos casos, € titular de una decision IAV que ha dgjado de ser vaida o ha sido revocada
puede beneficiarse de una prérroga en determinadas condiciones. (V éase la seccion 12)

12. PRORROGA DEL PERIODO DE UTILIZACION («PERIODO DE GRACIA»)

Se podréa conceder una prérroga del periodo de utilizacion y la decision 1AV podra seguir
utilizandose en relacion con los contratos vinculantes basados en la decision y celebrados antes
de que haya dejado de ser vélida o haya sido revocada (articulo 34, apartado 9, del CAU). La
finalidad de esta concesidn es evitar que los operadores economicos se vean afectados por
circunstancias sobre las que carecen de control. No obstante, una prérroga del periodo de
utilizacion solo puede concederse conforme a determinados requisitos y en situaciones
especificas, no sistematicamente en todas las situaciones en las que una decision IAV degje de ser
vélida o serevoque.

Las condiciones a las que se supedita la concesién de una prérroga del periodo de
utilizacién son las siguientes:

e El operador econdmico ha celebrado contratos vinculantes basados en la clasificacion
gue figura en la decision que deja de ser vdlida o se revoca y dichos contratos han
finalizado antes de dicha fecha [es decir, la fecha sefidlada en € articulo 34, apartado 7,
letraa), del CAU, s procede].

e Laprorrogade periodo de utilizacion se ha solicitado dentro del plazo detreinta diasa
partir de la fecha de invalidacion o de revocacion de la decision IAV. En e caso de las
revocaciones, € inicio del periodo de treinta dias es la fecha en la que el solicitante
recibe o0 se considera que debe haber recibido |a decision de las autoridades aduaneras de
revocar ladecision IAV.

e Lasolicitud se ha presentado ala autoridad aduanera que emitié la decisién original.

¢ El hecho de que la medida que ha dado lugar a que la decision 1AV deje de ser valida o
se revogue no excluye la concesion de una prorroga del periodo de utilizacion (articulo
34, apartado 9y articulo 57, apartado 4, del CAU).

e Lascantidades paralas que se solicita la prorroga del periodo de utilizacion y el Estado
miembro o los Estados miembros en los que las mercancias deban ser despachadas
durante €l periodo de la prérroga se indican en la solicitud.
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Se podr & conceder una prorroga del periodo de utilizacion en relacién con:

Las decisiones IAV que hayan dgado de ser validas como resultado de las medidas
adoptadas por la Comision para determinar la clasificacion arancelaria de las
mercancias (p. €., Reglamentos de clasificacion) [articulo 34, apartado 1, letra b), del
CAUI.

Las decisiones IAV revocadas debido a que no cumplen con la legidacion aduanera o a
gue una o varias de las condiciones establecidas para adoptar la decision no eran
validas o han dejado de serlo (articulos 23, apartado 3 y articulo 28, mencionados en
el articulo 34, apartado 5, del CAU).’

Las decisiones IAV revocadas como resultado de modificaciones a las notas
explicativasdela NC [articulo 34, apartado 7, letra @), inciso i), del CAU].
Lasdecisiones |AV revocadas como resultado de una sentencia del Tribunal de Justicia
dela Unién Europea [articulo 34, apartado 7, letra @), inciso ii), del CAU].

Las decisiones IAV revocadas como resultado de decisiones de clasificacion, criterios
de clasificacién o modificaciones de las notas explicativas dela nomenclatura del SA,
adoptadas por la OMA [articulo 34, apartado 7, letraa), inciso iii), del CAU].

No se conceder & una proérroga del periodo de utilizacion en relacion con:

Las decisiones | AV que hayan sido anuladas debido a que lainformacién facilitada por
el solicitante esimprecisa o incompleta (articulo 34, apartado 4, del CAU).

Las decisiones IAV que hayan dgado de ser vdlidas como consecuencia de
modificaciones de la nomenclatura del Sistema Armonizado y de la Nomenclatura
Combinada [articulo 34, apartado 1, letra @), del CAU]. Las modificaciones de estas dos
nomenclaturas se publicaran a menos dos meses antes de su entrada en vigor. Por
consiguiente, los titulares tendrén la posibilidad de obtener decisiones IAV sustitutivas
gue sean conformes a la legislacion. Del mismo modo, las decisiones IAV emitidas a
escala del sistema TARIC que hayan degjado de ser vélidas como consecuencia de
cambios en los codigos TARIC (p. §., a causa de la introduccién de suspensiones
arancelarias, contingentes arancelarios, instrumentos de defensa comercial u otras
medidas) tampoco tendran derecho auna prorroga del periodo de utilizacion.

Las decisiones IAV revocadas debido a errores administrativos. Habida cuenta de que
la clasificacion en dichas decisiones no se ve afectada por €l error, no existe razon alguna
para conceder una prorroga del periodo de utilizacion.

Las decisiones |AV revocadas como resultado una Decision de la Comision mediante la
que se solicita al Estado miembro o Estados miembros que revoquen las decisiones
IAV, afin de garantizar una clasificacién arancelaria correcta y uniforme (articulo 34,
apartado 11, del CAU).

La autoridad aduanera del Estado miembro decidira s otorga o deniega la prérroga del periodo
de utilizacion solicitada y se lo notificara al titular sin demoray a méastardar en el plazo de
treinta dias a partir de la fecha en que disponga de toda la informacién necesaria para adoptar la
decision.

Laprorroga del periodo de utilizacion no deber a exceder de seis meses a partir de lafechaen la
decision IAV degja de ser vadlida o en que entraen vigor su revocacion [articulo 34, apartado 1),

o Se ha publicado en el Diario Oficial del 25 de marzo de 2019 una modificacién a articulo 34, apartado 9 del CAU. La fecha de
entrada en vigor es € 14 de abril de 2019. Articulo 1, apartado 2, de la Regulacién (UE) 2019/474 del Parlamento Europeo y del
Consgjo de 19 de marzo de 2019.
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letra b), y articulo 34, apartado 7, del CAU]. Puede limitarse a un periodo mas corto, S asi se
establece en lamedida.

En los casos en que las autoridades aduaneras otorguen una prorroga del periodo de utilizacién de
la decision AV, deberaincluirse obligatoriamente en la decision 1AV informacion relativa a las
cantidades de mercancias (anexo A del AD). Deberé especificarse la siguiente informacion:
e ¢l plazodelaprorroga dd periodo de utilizacion;
e |ascantidades de mercancias que pueden despacharse durante este periodo;
e las unidades expresadas en unidades suplementarias en € sentido de la nomenclatura
combinada (anexo | del Reglamento (CEE) n.° 2658/87 del Consgjo).

En caso de que € contrato no incluya cantidades especificas, las autoridades aduaneras deberan
determinar |as cantidades de mercancias que pueden despacharse durante la prérroga del periodo
de utilizacion sobre la base de una prevision razonable proporcionada por € titular. Deberd
informarse bilateralmente de la decision de otorgar una prérroga del periodo de utilizacion,
incluidos todos los detalles pertinentes, a cualquier otro Estado miembro en el que se despachen
las mercancias durante dicho periodo de gracia.

Cabe recordar que €l uso de una decision parala cual se ha otorgado una prorroga del periodo de
utilizacion cesard i) en la fecha en que expire la prérroga del periodo de utilizacién de la
decision en cuestion o i) tan pronto como se hayan alcanzado las cantidades de mercancias
que pueden despacharse durante dicho periodo, cualquiera de las dos condiciones que se
cumpla primero (articulo 22, apartado 2, del AE). La Comisién informara a las autoridades
aduaneras tan pronto como se hayan al canzado dichas cantidades.™

Las autoridades aduaneras que han decidido otorgar la prérroga del periodo de utilizacion
supervisardn e cumplimiento por parte del titular de las obligaciones resultantes de dicha
decision. Ello implica, en particular, la supervisén de la cantidad de mercancias que se han
despachado durante ese periodo. (Articulo 23, apartado 5, del CAU)

13. MERCANCIAS SUFICIENTEMENTE SIMILARES

En & &mbito la informacion arancelaria vinculante, las mercancias que tienen caracteristicas
similares y entre las cuales las diferencias son irrelevantes para los fines de su clasificacion
arancelaria (el mismo codigo NC) deben considerarse suficientemente similares a las que
contemple el Reglamento de la Comisién. Cabe considerar, asimismo, la «Motivacién» (columna
3) del Reglamento de la Comision.

El Tribuna de Justicia de la UE (TJUE) ha expresado su opinién sobre en qué medida pueden
aplicarse los Reglamentos de la Comisién a las mercancias consideradas «suficientemente
similares».

10 cape sefialar que dicha supervision solo sera posible cuando todas las autoridades aduaneras de los Estados miembros hayan
adaptado sus sistemas nacionales de procesamiento de declaraciones a los requisitos del CAU, a fin de poder transmitir los datos
completos de la declaracion a SURV-RECAPP.
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Opiniones generalesdel TJUE

Asunto C-376/07 Kamino I nternational L ogistics BV (apartados 63 a 67):

El Tribunal sefiald que de la jurisprudencia se desprendia que un Reglamento de
clasificacion «tiene acance general ya que se aplica no a un operador particular, sino ala
generalidad de los productos idénticos a que es objeto de tal clasificacion» (apartado
63). El Tribunal afiadié que «aunque la aplicacion por analogia de un Reglamento de
clasificacion a los productos andogos a aquellos referidos en dicho Reglamento
contribuye a una interpretacion coherente de la nomenclatura combinada, asi como a la
igualdad de trato de los operadores», «es ademas necesario, en tal supuesto, que los
productos que deban clasificarse y aquellos a los que se refiere e Reglamento de
clasificacion sean suficientemente similares.».

Asunto C-119/99, Hewlett-Packard BV (apartado 19):

«Un Reglamento de clasificacion arancelaria tiene un alcance general en tanto se aplica
no a un operador particular sino a la generalidad de los productos idénticos al analizado
por e Comité del Codigo aduaneros.

Asunto C-130/02 Krings (apartado 35):

«La aplicacion por analogia de un reglamento de clasificacion arancelaria, como el
Reglamento n° 306/2001, a los productos andlogos a los contemplados por dicho
Reglamento contribuye a una interpretacién coherente de la NC, asi como a la igualdad
de trato de los operadores.».

En los siguientes asuntos, € TJUE opind de las mercancias podian considerarse
suficientemente similares a las contempladas por un Reglamento y, por consiguiente, se
clasificarian por analogia:

Grofa GmbH, GoPro Cooperatief (asuntos acumulados C-435/15 y C-666/15): Las
camaras de accion controvertidas utilizaban la misma tecnologia que las camaras de
accion que contemplaba el Reglamento de Ejecucion n.° 876/2014 (apartados 46 a 48).

El Tribunal sefidd que los productos no eran idénticos ya que las camaras que
contemplaba el Reglamento podian tanto atarse a un objeto, por gemplo, un casco, como
llevarse en la mano, tenian una capacidad de grabacién de menor duracion, mayor
resolucion, y permitian hacer fotos de mejor calidad y controlar la calidad de las mismas.

No obstante, e Tribuna constatd que los productos compartian las siguientes
caracteristicas. ir equipados con un puerto micro HDMI, un puerto minillUSB y una
conexion WiFi, permitir hacer fotos y grabar secuencias de video de mas de 30 minutos,
y haber sido disefiados para ser utilizados en el marco de actividades deportivas. Los dos
productos carecian de zum, visor y memoriainterna integrada.

El Tribuna determind que las caracteristicas que ambas camaras compartian
confirmaban que estas eran suficientemente similares, y que las camaras objeto de la
sentencia en e asunto Grofa podian clasificarse por anal ogia a aquellas contempladas por
el Reglamento de Ejecucion n.° 876/2014 de la Comision.

Krings GmbH (asunto C-130/02): El Tribunal consideré la clasificacion de dos
mezclas destinadas a la preparacion de bebidas a base de té. Cada una de ellas tenia
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una composicién porcentua de azlicar y extracto de té que era diferente a producto a
que sereferiael Reglamento n.° 306/2001 de la Comision (apartado 38).

Anagram International Inc. (asunto C-14/05): El Tribunal considero la clasificacion
de un globo de plastico para ocasiones festivas. El globo en cuestién tenia una hoja de
plastico que conformaba el exterior 1o que lo distinguia del producto que contemplaba el
Reglamento n.° 442/2000 de la Comision, en e que la hoja de pléstico conformaba el
interior del globo. El Tribunal resolvié que de la «Motivacién» del Reglamento se
deducia que los referidos productos podian imprimirse con distintos motivos, |o cua no
influia en su clasificacién como globos de juguetes (apartados 33 a 35).

En los asuntos que figuran a continuacién, el TJUE expreso la opinidn de que las mer cancias no
podian consider ar se suficientemente similares a aguellas a las que se referia € Reglamento y,
por consiguiente, no se clasificarian por analogia

Kamino International Logistics (C-376/07): El Tribuna observé que los monitores
controvertidos (apartados 64-66) utilizaban una tecnologia LCD mientras que los
monitores a que se referia el Reglamento n.° 754/2004 de la Comision utilizaban una
tecnologia plasma. EL Tribunal sefiald, asimismo, que sus dimensiones y resolucion eran
distintas, y concluy6 que no eran suficientemente similares.

Oliver Medical SIA (C-547/13): ElI Tribuna consideré que los aparatos de
tratamiento de la piel con l&ser controvertidos no eran idénticos a aquellos alos que se
referia e Reglamento n.° 119/2008, ya que diferian entre si por sus dimensiones y su
peso, asi como por las tecnol ogias que utilizan. No obstante, € Tribunal consider6 que €l
Reglamento podia aplicarse, por anaogia, a los aparatos refiriéndose a la «M otivacion»
en la tercera columna del anexo, es decir, «se excluye la clasificacion de los productos
descritos en la primera columna de este anexo en la partida 9018 como instrumentos o
aparatos de medicina ya que el aparato no proporciona ningln tratamiento médico y no
se utiliza en medicina». En consecuencia, es debido a la «Motivacién» que €
Reglamento puede aplicarse por analogia y no por caracteristicas tales como las
dimensiones, el peso y latecnologia utilizada (apartados 54 a 59). Puesto que el producto
considerado por e Tribunal se utilizaba en la préctica profesiona, pero también en
salones de belleza, no pudo aplicarse por analogia el Reglamento n.° 119/2008 de la
Comision.

Grofa GmbH, GoPro Cooperatief UA (asuntos acumulados C-435/15 y C-666/15):
El Tribuna consider6 que las camaras de accion controvertidas no eran idénticas a las
«videocdmaras de bolsillo» a las que se referia e Reglamento n.° 1249/2011 ya que
tomaban efectivamente fotografias y carecian de zum digital, altavoz y memoria interna
integrada. No obstante, a fin de determinar s e Reglamento puede aplicarse por
analogia, es necesario considerar la «Motivacion» del Reglamento: €l producto al que se
refiere d Reglamento no se considerd suficientemente similar ya que «solo puede grabar
iméagenes de video» (apartados 36 a42).

La evaluacion de si una mercancia es suficientemente similar a las mercancias a las que
hace referencia e Reglamento de la Comision debe realizar se caso por caso. Como se sefida
previamente, deben considerarse la naturadeza de las mercancias y sus caracteristicas. Por
gemplo, en e asunto GrofalGoPro del TJUE, las mercancias controvertidas no eran idénticas a

43



aquellas alas que haciareferencia el Reglamento, pero se consideraron suficientemente similares.
La camara a la que e Reglamento hacia referencia tenia, por eemplo, una capacidad de
grabacion de menor duracién, mayor resolucion, etc. No obstante, 1os productos compartian una
serie de caracteristicas, por gemplo, permitian hacer fotos y grabar secuencias de video de més
de treinta minutos. El Tribunal dicté que las caracteristicas compartidas confirmaban que las
mercancias eran suficientemente similares.

No obstante, cuando proceda, debe tenerse en cuenta asimismo la «Mativacion» del Reglamento
para incluir o excluir mercancias (véase la columna 3 «Motivacion»). Si un producto
contemplado por el Reglamento se excluye de una partida, por gemplo, debido a que no se utiliza
en la préctica profesional (como se sefialaba en el asunto Oliver Medical), las mercancias objeto
de examen por & TJUE solo pueden considerarse suficientemente similares alas mercancias alas
gue e Reglamento hace referencia s tampoco se utilizan en la préactica profesiona. En tales
circunstancias, las caracteristicas del producto (dimensiones, peso y tecnologia utilizada) no son
factores decisivos parala clasificacion de un producto en dicha partida.

L a evaluacion dependera de la natural eza de cada producto especifico.
14. DERECHO A SER OiDO

El derecho a ser oido se aplica a situaciones en las gque las autoridades aduaneras tienen la
intencion de tomar una decision que afecte negativamente al destinatario.

En tales situaciones, las autoridades aduaneras tienen la obligacion de comunicar al destinatario
los motivos en los que pretenden basar su decision, y este tendrala oportunidad de presentar
sus observaciones (articulo 22, apartado 6, del CAU). El articulo 8 del DA establece que €
plazo para que €l solicitante dé su punto de vista sera de treinta dias, que comenzara a contar a
partir de lafecha en que reciba o se considere que debe haber recibido la comunicacion.

Es conveniente solicitar ala persona interesada (solicitante o titular de la decisién) que informe a
la autoridad aduanera de s desea renunciar a su derecho a ser oido. La decision IAV de la
persona que decide renunciar a su derecho a ser oido debe ser revocada tan pronto como la
autoridad aduanera tenga conocimiento de su decision.

El articulo 8, apartado 2, del AE autoriza a las autoridades aduaneras a adoptar la decision
cuando la persona interesada dé su punto de vista antes de la expiracion del periodo de
treinta dias, a no ser gque la persona interesada manifieste a mismo tiempo su intencion de
precisar su punto de vistaen €l periodo sefialado.

En los casos en que la per sona interesada no responda dentro del periodo de treinta dias, su
decision BTI debe ser revocada.

En los casos en que la persona interesada decida invocar su derecho a ser oido y se considere que
sus argumentos no estan justificados, la decisién que afecte negativamente a solicitante (es
decir, la decisién de revocar la IAV) deberd exponer 1os motivos en que se basa su adopcion.
(Articulo 22, apartado 7, del CAU).



14.1. Casosen losque seaplica el derecho a ser oido

1. Laautoridad aduanera decide no emitir la decision AV

Se debe permitir gjercer € derecho a ser oido cuando la autoridad aduanera se niegue a emitir una
decision de IAV (por giemplo, debido a la presentacion de mdltiples solicitudes de 1AV). La
negativa de las autoridades aduaneras a emitir una decison IAV puede considerarse
potencialmente perjudicial para los intereses de un operador econdmico. Por consiguiente,
en esa situacién, cuando la autoridad aduanera notifique a solicitante su inminente decisién, debe
invitarlo adar su punto de vista a respecto.

2. Anulacion deunadecision |AV

La responsabilidad de proporcionar a las autoridades aduaneras toda la informacion pertinente
relativa a las mercancias para las que se solicita una decisién 1AV recae plenamente en el
solicitante. De conformidad con el articulo 34, apartado 4, del CAU, las decisiones IAV se
anularan cuando se hayan basado en informacion incorrecta o incompleta facilitada por los
solicitantes.

El titular de la decision 1AV interesado debe tener derecho a presentar observaciones antes de
gue se gecute la decision de anular su decision.

3. Revocacion debido a un error de clasificacién, por gjemplo, como resultado de una
revision interna, las consultas con otros Estados miembros, las conclusiones del
Comité del Codigo aduanero, €etc.

En Tribunal de Justicia de la Union Europea sentencié que «cuando, tras un examen mas
exhaustivo, las autoridades aduaneras llegan a la conclusion de que dicha interpretacién [de la
nomenclatura combinada de las autoridades aduaneras en la decision IAV] es errénea, como
consecuencia de un error de apreciacion o de una evolucion de los criterios en materia de
clasificacién arancelaria, éstas pueden legitimamente considerar que una de las condiciones
para la adopcién de la 1AV ya no se cumple y revocar dicha 1AV con vistas a modificar la
clasificacion arancelaria de las mercancias afectadas»™.

En esos casos, la revocacion de una decision |AV podria, de hecho, afectar negativamente a
losintereses del operador econdémico, por consiguiente, € titular debe tener derecho a ser oido.

4. Sentencias del Tribunal de Justicia de la Union Europea (TJUE) o reglamentos de
€ ecucion dela Comision relativos a la clasificacion (reglamentos de clasificacion)

En los casos en que e TJUE haya dictado una sentencia o se haya aprobado un reglamento de
gjecucion de la Comision relativo a la clasificacion, dichas sentencias o Reglamentos afectan no
solo alas mercancias idénticas, sino también, por analogia, alas que son efectivamente similares.
En el caso de un reglamento de clasificacion, este puede aplicarse por analogia a los productos
gue se consideran suficientemente similares (véase la seccion 13). Por consiguiente, autoridades
aduaneras deben, asimismo, identificar las decisiones |AV relativas a las mercancias que se
consideran similares.

1 Asuntos acumulados C-133/02 y C-134/02 Timmermans Transport & LogisticsBV:
http://curia.europa.eu/juris’document/document.j sf 2ext=& docid=48861& pagel ndex=0& doclang=ES& mode=Ist& dir=& occ=first&
part=1& cid=12375237
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Dado que los Estados miembros han participado en los debates y han votado sobre €
Reglamento, tienen conocimiento previo de que se esta preparando una medida y que esta puede
afectar a un cierto nimero de decisiones IAV. Ello da a las autoridades aduaneras tiempo para
determinar las decisiones que se veran af ectadas por e Reglamento.

Debe otorgarse alos titulares de dichas decisiones € derecho a ser oidos ya que, de hecho, esos
productos pueden tener aspectos o caracteristicas distintas que los excluirian del &mbito de
aplicacion de la sentencia o el reglamento.

Cuando se publica una sentencia del TJUE en el Diario Oficial de la Union Europea, las
autoridades aduaneras deben notificar alos titulares de las decisiones AV pertinentes la decision
inminente de revocar su decision inmediatamente después de la publicacion de la sentencia. Los
titulares cuyas decisiones IAV pueden dgjar de ser vdlidas debido a la entrada en vigor de un
Reglamento de clasificacion también deben ser informados.

En esos casos, la invalidacion (reglamentos de clasificacion) o revocaciéon (sentencia del
TJUE) de una decision 1AV podria, de hecho, afectar negativamente a los intereses del
oper ados econdmico, por consiguiente, el titular debe tener derecho a ser oido.

5. Decisiones AV que degan de cumplir con i) una nota explicativa de la nomenclatura
combinada o ii) las decisiones de clasificacion, los criterios de clasificacion o las
modificaciones de las notas explicativas del SA, adoptadas por la OMA

Las notas explicativas de la nomenclatura combinada se consideran una ayuda importante para
interpretar e alcance de las diversas partidas y subpartidas arancelarias, pero carecen de fuerza
juridicavinculante.

Las autoridades aduaneras deben identificar las decisiones IAV que han emitido y que se ven
afectadas por la nueva nota explicativa. Dado que los Estados miembros han participado en los
debates que llevaron ala nota explicativa y han votado sobre su texto real, tendran conocimiento
previo y tiempo para analizar aquellas decisiones AV que consideren que se veran afectadas por
ella. Al igual que en @ caso de las notas explicativas de la nomenclatura combinada, las
decisiones de clasificacion, los criterios de clasificacion o las modificaciones de las notas
explicativas del SA, adoptadas por la OMA [todos ellos enumerados en € articulo 34, apartado 7,
letra @), inciso iii), del CAU], se consideran directrices para interpretar €l alcance de las diversas
partidas y subpartidas arancel arias.

Aungue las autoridades aduaneras estan obligadas a revocar una decision 1AV de conformidad
con € articulo 34, apartado 7, letra @), inciso iii), del CAU, aun asi, deben determinar qué
decisiones IAV se verdn afectadas y seran revocadas, debido a que ninguno de los medios
identificados en d articulo 34, articulo 7, letra a), inciso iii), del CAU se aplica a una decision
IAV en particular. En este tipo de situacion, € titular siempre debe tener derecho a ser oido ya
gue la revocacion de la decison AV podria, de hecho, tener un efecto negativo en los
intereses del operador econdémico.

Las autoridades aduaneras deben notificar a los titulares la inminente decision de revocar la
decision 1AV inmediatamente después de la publicacion en € Diario Oficial de la Unidn
Europea de lai) nota explicativa, ii) las decisiones de clasificacion, los criterios de clasificacion
o las modificaciones de las notas explicativas del SA, adoptadas por la OMA.
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6. Denegacion de una prorroga del periodo de utilizacion

En determinadas condiciones, € titular de unadecision IAV que ha degjado de ser valida o hasido
revocada puede beneficiarse de una prérroga del periodo de utilizacion. La negativa de la
autoridad aduanera a conceder dicha prérroga podria afectar negativamente a los intereses de
un operador econdmico. En consecuencia, antes de adoptar una decision definitiva, cuando
notifique al titular su inminente decisién de no conceder una prérroga del periodo de utilizacion,
la autoridad aduanera debe invitarlo adar su punto de vista al respecto.

14.2. Casosen losque no se aplica el derecho a ser oido

1. Laautoridad aduanera clasifica € producto en un codigo de mer cancias diferente al
indicado por € solicitante en el formulario de solicitud

En los casos en que, sobre la base de la informacién proporcionada por € solicitante en €
formulario de solicitud (incluido el codigo de mercancias, si se hubiera indicado), la autoridad
aduanera clasifica los productos en un cédigo de mercancias distinto, € titular de la decisién no
tiene e derecho a ser oido [articulo 22, apartado 6, letra a), de CAU]. No obstante, tiene
derecho de recurso contra la decison. No deben confundirse estos dos derechos. los
operadores econdmicos tienen derecho de recurso contra cualquier decision adoptada por las
autoridades aduaneras, mientras que el derecho a ser oido se gjer ce antes de |la adopcion de una
decision que les afecte negativamente.

Dado que los recursos son de competencia naciona, los Estados miembros tienen su propia
legislacion y disposiciones que los regulan. Cuando se notifique la decision 1AV d titular, se
recomienda explicar, asimismo, las disposi ciones nacional es en materia de recursos.

2. Revocacion debido a un error administrativo o un cambio en el expediente que no
esta vinculado a la clasificacion

En los casos en que, por gemplo, el nombre y/o la direccion ded titular no sean correctos, €
titular de ladecision IAV no tiene derecho a ser oido, ya que dicho error en la decision no afecta
a su naturaleza esencial, a saber, la clasificacion arancelaria de las mercancias y la seguridad
juridica que concede. Asimismo, la revocacion de dicha decision no puede ser perjudicial para
sus intereses, dado que en términos juridicos no puede tener derecho a beneficiarse de esa
decisién si no es correcta. Si €l operador econdmico tuviera contratos vinculantes basados en esa
decision AV, no se veria afectado negativamente por la emisién de una nueva decision con toda
lainformacion correctay lamisma clasificacion arancelaria.

En esos casos, las autoridades aduaneras deben revocar la decision incorrecta y emitir una
nueva tan pronto como se haya detectado € error. No se debe exigir a titular de la decision que
presente una nueva solicitud, ya gque, de hecho, su solicitud origina no se ha gestionado
correctamente y, en consecuencia, debe recibir autométicamente una nueva decision corregida.

3. Sentencias del Tribunal de Justicia de la Unién Europea (TJUE) o reglamentos de
gjecucion dela Comision relativos a la clasificacion (reglamentos de clasificacion)

En los casos en que e TJUE se pronuncie sobre una clasificacion, todas las decisiones |AV
relativas a mercancias idénticas que hayan sido objeto de una sentencia judicial seran
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revocadas a partir de la fecha de publicacion del fallo de la sentencia en el Diario Oficial de
la Unién Europea®.

En los casos en que se haya adoptado un reglamento de gjecucion de la Comisién relativo a una
clasificacion, cualquier decision |AV para productos idénticos a los contemplados por €
reglamento de clasificacion dejaré de ser valida en la fecha de entrada en vigor de dicho
reglamento (en principio, en el vigésimo dia siguiente a de su publicacion en € Diario Oficial
dela Unién Europea).

En ambas situaciones, la autoridad aduanera no estd adoptando una decision, sino que
simplemente esta aplicando la ley o una orden judicial. En consecuencia, los titulares de las
decisiones IAV emitidas relativas a las mercancias objeto de la sentencia o € reglamento no
tienen derecho a ser oidos.

4. Modificacion de las nomenclaturas (Sistema Armonizado, nomenclatura
combinada, TARIC)

El Sistema Armonizado de Designacion y Codificacion de Mercancias y la nomenclatura
combinada estan en continua evolucion y se introducen periddicamente cambios en ellos con
objeto de adecuarlos a los avances tecnol6gicos e industriales. Por consiguiente, una decision
IAV puede no gjustarse al SA y/o al CN debido a que los cédigos que figuran en ella han dgjado
de existir. En consecuencia, esas decisiones ya no se ajustan a la nomenclatura aduanera en
vigor y sustitulares no tienen derecho a ser oidos.

5. Laautoridad aduanera decide no emitir una decisién AV cuando €l solicitante no
proporcionalainformacion por elarequerida por

De conformidad con el articulo 22, apartado 2, del CAU, toda persona que solicite una decision
relacionada con la aplicacion de la legidacion aduanera debera facilitar la informacién que las
autoridades aduaneras competentes necesiten para poder adoptar esa decision. Antes de aceptar la
solicitud, la autoridad aduanera puede solicitar informacién adiciona cuando determina que
dicha solicitud no contiene toda la informacién necesaria. Cuando € solicitante no proporcione
la informacién solicitada dentro del plazo de treinta dias, la solicitud no sera aceptada
(articulo 12 del AE ). En estos casos, € solicitante no tiene derecho a ser oido.

6. Decisidon dela Comision por la que se solicita a los Estados miembr os que revoquen
unadecision AV

En los casos de Decisiones de Ejecucion de la Comision por las que se ordena a los Estados
Miembros que revoquen ciertas decisiones |AV (articulo 34, apartado 11, del CAU), no se aplica
el derecho a ser oido. La Decisiéon hace referencia a las decisiones IAV que deben revocarse.
Esto implica que las autoridades aduaneras no son libres de determinar si una decision IAV se
enmarca, 0 no, en el ambito de aplicacion de la Decision, sino que aplican la Decision de la
Comision.

por egiemplo, en e asunto Grofa GmbH/GoPro Cooperatief UA (asuntos acumulados C-435/15 y C-666/15), € Tribuna se
pronuncié con carécter prejudicial con respecto a tres model os de cdmaras de las gamas GoPro Hero 3 Black Edition y GoPro Hero
3 Silver Edition, GoPro Hero 3 +Silver Edition, GoPro 4 Silver Edition, GoPro Hero 4 Black Edition y GoPro Hero. Unicamente
las decisiones IAV emitidas para esas camaras de accion especificas objeto de la decisién prejudicia del TIJUE pueden ser
revocadas (si procede) a partir de la fecha de publicacion del fallo de la sentencia en el Diario Oficial de la Unién Europea. Las
decisiones |AV relativas a cualquier otro modelo de cAmaras de accién y cualquier otra cdmara serén revocadas (s procede) a partir
de lafechade notificacion de la decision a titular.
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15. FUNCION DE LOS TRIBUNALESNACIONALES

Puede ocurrir que los tribunales nacionales de los Estados miembros no siempre compartan la
misma opinién sobre la clasificacion resultante de la consulta entre los Estados miembros y la
Comision, sino que lleguen a conclusiones diferentes.

Al dictar sus sentencias, los tribunales nacionaes aplican la legidacion de la UE en materia de
clasificacion arancelaria. En las cuestiones relativas a la interpretacion del Derecho de la Unidn,
el articulo 267 del Tratado de Funcionamiento de la Unidn Europea establece que los 6rganos
jurisdiccionales naciona es deberan someter dichas cuestiones a Tribunal de Justicia de la Unién
Europea.

Cuando las autoridades aduaneras de los Estados miembros consideren que un Organo
jurisdiccional nacional ha emitido una sentencia que entra en conflicto con la legidacion de
la UE, deberan, en lamedida de lo posible, recurrir ladecision y solicitar el planteamiento de una
cuestion prejudicia a Tribunal de Justicia de la Union Europea. Los Estados miembros deberdn
informar a la Comisién de las sentencias de los tribunales nacionales que contradigan las
précticas de clasificacion establecidas o creen divergencias. Para ello, se enviard a la Comision,
por medios electronicos, copia de todas las sentencias finales pertinentes de los tribunales
nacionales, con un resumen sucinto en inglés, francés o aemén. En cualquier caso, los Estados
miembros no deberdn emitir una decisién IAV sobre la base de una resolucién de un érgano
jurisdiccional nacional contraria a las medidas de clasificacion arancelaria establecidas a escala
europea, salvo cuando € propio érgano jurisdiccional lo requiera.

Cabe sefidar que las sentencias de los érganos jurisdiccionales nacionales solo son
juridicamente vinculantes a escala nacional.

Durante la consulta a escala de la Unién, la Comisién concede prioridad a debate y a la
resolucion de los casos en gue las sentencias de los érganos jurisdiccionales nacionales podrian
conducir adecisiones |AV divergentes a escala europea.

16. LISTA DE VERIFICACION

A modo de ayuda a los funcionarios de las autoridades aduaneras que intervienen en la
elaboracion y emisién de decisiones IAV, en esta seccion final de las directrices se incluye una
lista de control general que describe los principales pasos que deben darse a la hora de emitir
dichas decisiones.

1. Comprobar la solicitud para garantizar que se han completado todas las casillas
obligatorias.

2. Introducir la solicitud en la base de datos EBTI-3, preferiblemente adjuntando una
imagen.

3. Consultar la base de datos EBTI-3 a fin de determinar si hay solicitudes para la misma
mercanciay € mismo titular.

4. Examinar detenidamente la solicitud para evaluar la exhaustividad de la informacion
facilitada

5. Si d solicitante esta establecido en otro Estado miembro, garantizar que el Estado
miembro de que se trata presente cualquier informacion que sea necesaria para procesar
lasolicitud.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.

En caso de que se requierainformacion adicional o muestras, pedirlas al solicitante.

Una vez recibida toda la informacion necesaria, notificar al solicitante que e periodo de
emision de ciento veinte dias ha comenzado.

Consultar la base de datos EBTI-3 para comprobar s el titular tiene otras decisiones 1AV
relativas a productos idénticos y con €l fin de evitar la emisién de decisiones 1AV
divergentes.

Consultar toda la informacién en materia de clasificacion pertinente (p.g., reglamentos
de clasificacion, sentencias, etc.), incluidas las actas de las reuniones del Comité del
Caodigo aduanero.

En caso de que se descubran posibles divergencias, ponerse en contacto con €l otro o los
otros Estados miembros.

Si fallan los contactos bilaterales o multilaterales, enviar una comunicacién motivada ala
Comision.

En caso de duda sobre una clasificacion 1AV en vigor, contactar con el otro Estado
miembro.

Estructurar la descripcion de las mercancias.

Estructurar lajustificacion tal y como se recomienda en el presente documento.

Utilizar un minimo de cinco palabras clave del tesauro para cada decision 1AV, conforme
alaestructura de la descripcion.

Afadir imégenes aladecision IAV prestando atencion ala confidencialidad.

Notificar a solicitante laemision de la decision.
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ANEXO 1 PRINCIPALES CAMBIOSEN EL PROCESO | AV DERIVADOSDEL CAU

1 Fase de solicitud

e La persona indicada en & formulario de solicitud de IAV como solicitante se
convierte autométicamente en el titular deladecisién AV emitida.

e Lapersona designada como representante solo actlia en nombre del solicitante en lo
gue alasolicitud serefiere.

e Debeinstarse alos operadores econdmicosy a sus representantes aduaneros, en caso
de haberlos, aindicar su nimero EORI en las solicitudes de IAV que presenten.

e Los operadores econdémicos establecidos fuera de la UE pueden solicitar, y obtener,
unadecision IAV siempre que dispongan de un nimero EORI.

e Los operadores econdmicos establecidos fuera de la UE deben dirigir sus solicitudes
alas autoridades competentes del Estado miembro

o en e gue hayan obtenido su nimero EORI o
o dondetienen intencion de utilizar la decision.

e Las autoridades aduaneras deben publicar la solicitud en el plazo de siete dias a
partir de su recepcion.

e Lasautoridades aduaneras disponen de un plazo maximo de treinta dias a partir de la
fecha de recepcidn para notificar a solicitante la aceptacion formal de la solicitud.

e Si no seenviaunanotificacion a solicitante en un plazo de treinta dias a partir de la
fecha de recepcion de la solicitud, esta se aceptard automati camente.

e Lainformacion adicional que se pida a solicitante debe facilitarse dentro de los
treinta dias siguientes a la presentacion de dicha solicitud. De no ser asi, la solicitud
serd rechazada.

2. Fase de emision

e Lasdecisones|AV no se emiten para codigos del Sistema Armonizado.

e La autoridad aduanera debe emitir la decision IAV en los ciento veinte dias
siguientes a la aceptacion formal de la solicitud.

e El solicitante debe ser informado cuando empiecen a contar |os ciento veinte dias.

e  Se puede pedir més informacion adicional a solicitante durante los ciento veinte
dias.

e El solicitante puede disponer de un plazo maximo de treinta dias para facilitar dicha
informacion.

e Este plazo de ciento veinte dias queda suspendido durante € tiempo que necesite €l
solicitante para aportar lainformacion adiciona y se reanudara en el momento de su
recepcion.

e Las autoridades aduaneras tienen la obligacion de redlizar blusguedas en la base de
datos EBTI-3 y de registrar los resultados de dichas blsquedas.

e S las autoridades aduaneras no han podido emitir la decision IAV en un plazo de
ciento veinte dias, disponen de un plazo adiciona de treinta dias para emitir su
decision.

e El periodo de validez de las decisiones IAV es de tres afios.

e El solicitante no tiene derecho a ser oido antes de la adopcién de la decision IAV.

e El solicitante tiene derecho a ser oido cuando la autoridad aduanera decida no emitir
una decision AV, la anule o la revoque, 0 no conceda una prorroga del periodo de
utilizacion.
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3. Anulacién delasdecisiones | AV

Solo hay una condicién paraanular unadecision IAV: las decisiones AV se

anularan si lainformacion facilitada por los solicitantes es incorrecta o incompl eta.

Proérroga del periodo de utilizacion («periodo de gracia»)

Solo se puede conceder una prorroga del periodo de utilizacion para una cantidad
determinada de mercancias.

Si d titular esta establecido fuera de la UE, la autoridad aduanera que haya emitido
su nimero EORI se ocupara también de tramitar toda solicitud de prérroga del
periodo de utilizacion.
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ANEXO 2

CICLODE VIDA DE LA SOLICITUD

Recibida (71)
(72)
(73)

\

4 Aceptada (100) N

(73)
(81)

(82)
(83) ( No aceptada \
(89) j /

Decision IAV no
l\, emitida

. (91)
Decision IAV (92)

(93)

)

Cdédigo | Explicacion del codigo

de

estado

71 Lasolicitud de decision IAV se harecibido y remitido ala Comision.

72 Se han solicitado muestras u otra informacion complementaria relativa a producto (fase
de aceptacion de la solicitud).

73 El Estado miembro en e que el solicitante esta establecido esta siendo consultado.

81 Se han solicitado muestras u otra informacion complementaria relativa a producto (fase
de emisién dela solicitud IAV).

82 La decision IAV se ha retrasado en espera del resultado de los debates en el Comité del
Cabdigo aduanero.

83 Otro u otros Estados miembros estdn siendo consultados en caso de una posible
divergencia.

89 La emision de la decision IAV se ha retrasado por razones distintas a las enumeradas en
los codigos de estado 81 y 82. Estas razones pueden haberse especificado con més detalle
en & campo de la solicitud «Observaciones».

91 Ladecision IAV no se ha emitido debido a que |as autoridades aduaneras han recibido otra
solicitud relativa a una mercanciaidéntica en nombre del mismo solicitante.

92 La decision IAV no se ha emitido debido a que e solicitante ya dispone de una decision
IAV para una mercanciaidéntica.

93 Ladecision IAV no se haemitido debido a que el solicitante haretirado la solicitud.

94 Ladecision IAV no se ha emitido debido a que el solicitante no ha presentado |as muestras
o lainformacion complementaria que se le solicitaron, en las condiciones acordadas.

99 Ladecision IAV no se haemitido por razones distintas a las enumeradas en los codigos de
estado 91 y 94. Estas razones pueden haberse especificado con més detalle en el campo de
la solicitud «Observaciones».

100 La solicitud se ha aceptado formalmente y empieza a correr €l plazo de emision de ciento
veinte dias.

110 Ladecision IAV hasido emitida.
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ANEXO 3 DESCRIPCION DE LOSPLAZOSRELACIONADOS CON EL PROCESO |AV

Solicitud normalizada y proceso de emision

Recepcion dela solicitud

l

En un plazo méximo de siete dias a partir de la recepcion:
— Publicacion de la solicitud si se han cumplimentado todas las casillas obligatorias.
(Articulo 21, apartado 1, del AE).

Fase de aceptacion dela solicitud

En un plazo méximo de treinta dias a partir de la recepcién:
— Solicitud de informacion adicional cuando resulte necesaria (p. §., informes de
laboratorio) (articulo 22, apartado 2, del CAU y articulo 12, apartado 2, del AE).
— Notificacion de aceptacion de la solicitud a solicitante. (Articulo 22, apartado 2, del
CAU)
Si no se produce una peticion de informacion adicional o una notificacion en e plazo de treinta
dias, lasolicitud debe considerarse aceptada. (Articulo 12, apartado 3, del AE)

Fasedeemisién del AV (Articulo 22, apartado 3, del CAU)

En un plazo méximo de ciento veinte dias a partir de la fecha de aceptacidn (mas prorroga, s
procede):

En los casos en que €l solicitante esté establecido en otro Estado miembr o:
— Notificacion autométicaa EM en e que esta establecido el solicitante.

l
En el plazo detreinta dias a partir de la notificacion: Respuestadel EM destinatario.

Si no se recibe respuesta alguna, prosigue la tramitacion de la solicitud. (Articulo 16,
apartado 1, del AE)

Cuando sea necesario realizar una consulta entrelos Estados miembr os:
— Cualquier consulta entre los Estados miembros debe tener lugar dentro del plazo
establecido para la fase de emision. [Articulo 16, apartado 1, y articulo 23,
apartado 1, letra b), del AE]

Cuando serequierainformacion adicional (treinta diasde prorroga):
— Lafase de emisidn se suspende por un periodo maximo de treinta dias (el plazo que
el operador econdmico tiene para presentar la informacion).

!

— Lafase de emisién se reanudard una vez que se haya recibido toda lainformacién
necesaria. (Articulo 13, apartado 1, del AD)

Si el operador econdmico no proporciona lainformacion solicitada en un plazo de treinta

dias, la autoridad aduanera le notificard su negativa a emitir unadecision IAV.

Cuando lasautoridades aduaner as no puedan cumplir €l plazo para adoptar una
decision (por razones distintas a un anaisis de laboratorio) (prorroga de treinta dias):
— Eseperiodo adicional no excedera de treintadias. (Articulo 22, apartado 3, parrafo
segundo, del CAU)

Cuando no sea posible completar un analisis de laboratorio que la autoridad aduanera
considere necesario (prorroga de mas detreintadias):
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El plazo para adoptar una decision puede exceder de treinta dias. (Articulo 20,
apartado 2, del AD)

Cuando la Comision suspenda la emision de una decision 1AV (diez meses mas cinco
meses de prorroga):

La Comision notifica alos Estados miembros la suspension [articulo 34, apartado
10, letra a), del CAU y articulo 20, apartado 1, del AD]. Los Estados miembros
notifican al o alos solicitantes interesados la suspension del proceso de emision, sin
demora.

!

Dicho plazo no excedera de diez meses.

|

En casos excepcionales, € plazo podra prorrogarse un maximo de cinco meses.

!

La Comision notificara alos Estados miembros € levantamiento de la suspension

[articulo 34, apartado 10, letra b), del CAU y articulo 23, apartado 3, del AE].
L os Estados miembros reanudan €l proceso de emisién, sin demora.
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Verificar si se han
cumplimentado todos los
campos obligatorios:

1. Publicar lasolicitud
2. Rechazar lasolicitud

max. 7d.

Fase de aceptacion dela solicitud de |AV

El OE presenta Informacidn adicional

(mdx. 30d.)

*-----------------’

RECEPCION DE
SOLICITUD

Verificar si se han cumplido todas las

|

max. 30d.

FASE DE ACEPTACION

condiciones de aceptacion:
Aceptar la solicitud

1
2.

Solicitar Informacionadicional:

Aceptar la solicitud
Rechazar lasolicitud
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|
ACEPTACION DE !
SOLICITUD méx. 30d.
Prorroga

Debida a la presentacion de
Informacion adicional por parte del OE



Fase de emision dela decision |AV

1. El OE presenta Informacion adicional
(max, 30d.) 3. Prarroga debida a analisis de laboratorio

*-—-----—' (30+d.)
*----—--—*

2. Prarroga debida a razones distintas
. . a los andlisis de laboratorio (max. 304d.) Publicar la decisian
Motificacion al solicitante del EM . e " e

27,

LA

| | |

ACEPTACION kL DECISION méx. 30d.*
DE SOLICITUD 1AV EMITIDA
FASE DE EMISION DE LA DECISION 1AV Prorroga
i i 1. Debida a la presentacidn de Informacidn
Consulta en caso de decisiones 1AV divergentes adicional por parte del OE
(mdx. 50d.) 2. Debida a razones distintas a los andlisis
h - S . S . - . " de laboratorio

3. *{30+d.) Dehida a andlisis de laboratorio

5E

Leyenda: los pasos del procedimiento {méx. 10m.+5m.)
marcados con una linea discontinua no
tienen una fecha de inido fija, pueden
realizarse en cualguier momento durante
la fase correspondiente.

Suspension

Matificar al solicitante la suspensiany su retirads
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ANEXO 4

CASOS EN LOS QUE SE APLICA Y NO SE APLICA EL DERECHO A SER OIDO EN
RELACION CON LA INFORMACION ADUANERA VINCULANTE®

Escenario Derecho a ser Referencia alalegislacion
oido especifica
¢SIINO?
1. Si la autoridad aduanera decide no emitir S Articulo 22, apartado 6, parrafo
la decision 1AV primero, del CAU
2. Si la autoridad aduanera decide anular la Si Articulo 22, apartado 6, parrafo
decision AV primero, del CAU
3. S la autoridad aduanera revoca la Si Articulo 22, apartado 6, parrafo
decision 1AV debido a un error en la primero, del CAU
clasificacién
4. S la autoridad aduanera revoca la Si Articulo 22, apartado 6, parrafo
decision |AV mediante la aplicacion de primero, del CAU
una sentencia del TJUE o s la decision
deja de tener validez debido a un
reglamento de gecucion de la
Comision por analogia a mercancias
similares
5. Si la autoridad aduanera revoca una S Articulo 22, apartado 6, parrafo
decision IAV i) que deja de cumplir primero, del CAU
una nota explicativa de la
nomenclatura combinada o ii) araiz de
decisiones de clasificacién, criterios de
clasificacion o modificaciones de las
notas explicativas del SA, adoptadas
por laOMA
6. Si la autoridad aduanera no concede una Si Articulo 22, apartado 6, parrafo
prérroga del periodo de utilizacion primero, del CAU
cuando una decision 1AV ha sido
revocada
1. Si la autoridad aduanera clasifica las NO Articulo 22, apartado 6, letrad),
mercancias en un c6digo de mercancias del CAU
distinto al previsto por €l solicitante
2. Si la autoridad aduanera revoca una NO
decison |IAV debido a un error
administrativo (p. €., un error a
introducir la direccion, utilizacion de una
imagen incorrecta, un producto mal
identificado), pero la clasificacion en la
decision AV es, en si misma, correcta
3. Si la autoridad aduanera revoca una NO Articulo 34, apartado 1, letrab),
decision AV relativa a un producto que del CAU
es objeto de una sentenciadel TJUE o si
la decisién deja de tener validez debido a
un reglamento de ejecucion de la
Comision
4, Si una decision |AV deja de cumplir NO Articulo 34, apartado 1, letra d),
con € SA, la NC o TARIC y dega de del CAU
tener validez
5. S una autoridad aduanera decide no NO Articulo 22, apartado 1, del CAU

emitir una decision IAV cuando €

35 pien @ derecho a ser oido no esuna obligacién juridica en todos los casos, esto no significa que la autoridad aduanera no pueda
otorgar ese derecho.
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solicitante no ha presentado
infor macion solicitada por ella

la

Si una autoridad aduanera revoca una
decison 1AV como resultado de una
decision de la Comisién (mediante la
gue se solicita a los Estados miembros
que revoquen la decision AV, afin de
garantizar una clasificacion arancelaria

correctay uniforme)

NO

Articulo 34, apartado 11, del CAU
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ANEXO 5 LISTA DE CODIGOSDE INVALIDACION Y SU SIGNIFICADO

CODIGO DE SIGNIFICADO DEL EXPLICACION DEL CODIGO
INVALIDACION cODIGO
55 Anulada Este codigo se utilizard en caso de que una decisién |AV
haya sido anulada (sobre la base del articulo 34, apartado 4,
del CAU).
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61

Invalidada debido a cambios
en el cédigo dela
nomenclatura aduanera

Cada cadigo de nomenclaturatiene unafechadeinicioy una
fecha de finalizacion. Esta informacion se encuentra
disponible en el sistema TARIC. El sistema EBTI-3
comprueba periodicamente todas las |AV activas para
verificar si, en un dia concreto, € codigo de la nomenclatura
de una decision 1AV sigue siendo valido. Si, en €l caso de
los cadigos NC, los caédigos TARIC y los codigos de las
restituciones por exportacién, se comprueba que e cddigo
ya no es vdido, el sistema clasificara autométicamente la
IAV como «invalida» indicando €l codigo 61 y enviara una
advertenciaa o alos Estados miembros afectados.

Habida cuenta de que el sistema no comprueba otros cédigos
adicionales diferentes de los de las restituciones por
exportacion, los Estados miembros pueden utilizar €l codigo
61 para indicar el motivo de invalidacién cuando una
decisién haya dejado ser valida debido a un cambio en la
validez de un codigo adicional.

62

Invalidada debido a:
e sentencias del TIUE
e medidas
o directrices

Este codigo se utilizara en caso de que una decision |1AV
tenga que ser invalidada debido a
¢ sentenciasdel Tribunal de Justicia de la Unién Europea
e medidasdelaUE:

o reglamentos de clasificacion

o decisiones de laComision

o notas complementarias de la
combinada

o directrices:

o a escala de la UE: modificaciones de las notas
explicativas de la NC, decisiones y conclusiones del
Comité del Codigo aduanero y directrices adoptadas
en materia de clasificacion

o a escaa de la OMA: modificaciones de las notas
explicativas del SA, criterios de clasificacion del SA
y decisiones de clasificacién del CSA

nomenclatura

63

Invalidada debido a una
medida legal nacional

Este cAdigo se utilizard en caso de que una decisién |AV
tenga que ser invalidada debido a una sentencia dictada por
un 6rgano jurisdiccional nacional de un Estado miembro.

64

Invalidada debido auna
clasificacién incorrecta

Este codigo se utiliza cuando se encuentra un error de
clasificaciéon, p. €., después de una revision interna,
consultas con otros Estados miembros, etc.

65

Invalidada por motivos
distintos de la clasificacién

Este codigo se utiliza en caso de que se produzca un error o
una modificacién del expediente que no esté relacionada con
la clasificacion (p. €., la nueva direccion del titular o una
imagen adjuntaincorrecta).

66

Invalidada debido a la
validez limitada del codigo
de la nomenclatura en €
momento de la emision

Este codigo se utiliza cuando el cédigo de nomenclatura esta
a punto de expirar y la fecha de expiracion ya se conoce en
€l momento de la emision de ladecision IAV.

67

Invalidada debido a un error
TARIC

Este codigo se utiliza cuando, por gemplo, se ha emitido
una decision |AV con un cédigo TARIC que ya no existe,
pero que todavia no se habia invalidado (en fase de
desarrollo)
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ANEXO 6

FORMULARIO DE SOLICITUD DE |AV

02016R0341 —ES —01.05.2016 — 001.004 — 51

ANEXO 4

»"UNION EUROPEA — SOLICITUD DE DECISION RELATIVA A INFORMACIONES ARANCELARIAS VINCULANTES  (IAV)<

1. Solicitante {obligatorio)

Mombra: {cordidencial)

Calle y nOmena:

Pais: [ Cédigo postal: OITTITTT1]
Localidad:

Identificacion del solicitante:

M" EQAL: OITTTTTITTTITTUI0T]

2. Lugar donde se conserva ¢ 52 mantiens disponible a
fectos ad la contabilidad principal
»" (sl &s distinto dal pais areror) (confidancial] 4

Calle y nimeng
Pais: [ Cadigo postal: (LTI T]
Localidad:

Espacio reservado a la Administracién

MNimena da ragistro:
MO OTrITTD

Miimeno de referenca nacdonal (an su casa):
Lugar de recegodn:

Fecha de recepcicn: Ao O Mes (0 oia OO
Estado de la soliciud: oo
8. Tipo de operacion {abligatoria)

Indigue =i tiens intencion de wtilizar la decision 1AV resultante de asta
solicitud para uno de los regimenes aduaneros siguisntes:

Despacho a libre prictica gm0
Regimenes especiakes si0ne 0
{Especifiquense]

Expartacién si0ne0

3. Representante aduaners
Mombra:

Calle y n(imesg

Pals: [ Cédigo postal:
Localided:

[#n su casa)

ldantificacion del representante.
M2 EQRI: EEEEENESSEEEEEE N
4. Persona de contacto responsable de |a solicitud
» ™ (obligataric) (confidencial) «
Mombire:
Tilédono:
Fax
Ciireccitn de coman alectronicg:

OOIITITT] | Onemenclatura combinads (M)

+

§. Reemigion de una decision LAV [sblisateria)

Indiguese s la solicitid $& refiers a la reamision de una
decisidn 1AV

si O Mo ()

En caso afirmative, concrete |a informacain.
Mimera da rafarencia da la dacisidn 1AY:

Wakda a partir de: Ate O mee OO0 o OO

Coogo de MEMSANEIA ...

| _TARTREE R EN .

7. Nomenclatura aduanera (obligatorio)
Indique an qué nomenclatura han de ser dasficadas las marcancias

OTamic
O Namenclatura para las restituciones
O 0nras (especifiquensa):

8. Codigo de mercancia

L Indiquese sl codgo de la nomenclatura adwansma en &l que &l
solicitarde crée que s8 dasifican las mencancias, 4
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9, Dascripcidn de las mercanch (abligatorio)
" Descripoion deislada de las marcancies que permita su idantiicacidn y la determinacion de su clasficacion en la nomanciatun
aduanera, dascrpeldn daba inglulr asimismeo Informacidn pormancrizada sobre I composicidn de las merancias y los métados
da examan aplicados para su delerminacldn, an caso de que la clasficacin depanda de elle. Cusbguier IMormacdn gue al
sollctanta conssdare corfidencial dabard Indcarse en 10, Denominacidn comarcial @ Irformacian adicional. 4

10, Denominacién comerclal ¢ Informazidn adiclenal (*) (conhdarcial)

Indiguese la indormacian que o solciants deses sea iratada de lorma confidencial, incluidos |a marca comarcial y al nimens de
modao de lns marcancias

11, Muastran, ate,

Indiqua &l ae adjuntan an anexo mssstian, Iologratias. follktos o cualguler olra documantacan disporsble que pusda ayudar a las
auondades aduaneras & determing: |l clasficacsan correcta da las mercancias en la nomanclaturs stuanens.

tMuestras O Fatografias O Foietos O ores O

¢Dasea que sa le devuelvan las muestras? S O Ma O

Lo pastos especiales an que hayan incurrdo las autoridadas aduanaras coma ragultado de andlisis. inlormas de expenos o la
devalucion da muessiras podran cargarss al salisitarta

»" 12, Oras sollciudes 1AV y otras 1AV oblsnidas (abligataric) 4
Indique 8l ha sokeitade o s e ha emitide |4Y para mercancias idénticas o semilares en olras adusnas o en cirea Eatades miembrnos,

sl O [ m] En cass de respussta alirmaliva, cancrala la inlormacitn

Pais an que sa prasenta la soliciud: O Fais an qua se prosenta la solceud: (I

Lugar an que se presenta la sobkotud Lugar en gue sa prasanta la solicibud:

Facha an qua se la sobetud Ane CC] Fecha en que sa presanta la salicitud: Ate T mes 10
Mo LI D L] Dia CLJ

Mimiesro de ralarsncia de la declsion 1AW Mismsero dis referencia de la deciaion 1AV

FunEH MEEuuuimn- ano O] Fecha da mnicia de |a decision: aio O mes O
e Dia Dia

Cadgo de mercancla: Codigo de mercancia;

13, Decisiones |AV emitidas a otros tiulares (obligatonn)

Indique & tene conacimianio de |AY amiidas a nambre de ofros Mulares respecta de mercancias denlicas o similares

& O Mo m] En caso de respuesta atirmativa, cancreta la infarmacion

Mumena de raferencia de la decisidn Ay Moumaro da refarancia de la decision |AY:

FmEE mmumluﬁn: ane LI Fissha da nlcio de [ desisin: ane O Mes (1O
Mes Dia Dia

Codigo de mancancia Cidign de mercancia

[T o
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14. ; Tiana da la judicisles o mmm.mmm

ﬂﬂmmﬂhmnﬂﬂmﬂmmn steria de clasificacid ya dictada on la

Unién an relaciin con las ritas on las canillas 0™ 8 y 107

(etlgaiona)

8 O Mo a Ert £a%0 da reerueaty abimatva conciete 1 risemasdn

rais: [0

Denaminacion ded tribunal

Direccidn del tribunal

N." da raterancia dal asunts

16. Facha y autenticacion (abligalora)

Fecha: Ao O Mes (O oxa 0

Firma:
Mota importants
™ Al proceder 3 la m«mwdm
acepia I s sxcacttud v exhaustividad de los
m“nmummwmm
faciitada con ela B solicfante acepla Que eshe dalos ¥ Cuakee-
quia folledos, eic. &n
wia base de dads de & Comstn Eurcpsa, y gue los dalos, in-
chidos cuslesquisn lolografias, imagenes. lolelos. elc., presania
dos con la solichud u por ks Adr e
e e5ia pusda obiener), y que no hayan side marcados en los
semenios de dalos 0™ 1. 2 4 y 10 de la presenie Soliciud como
confidenciaies se dvuiguen piblicamente & revés de inmermel. 4

16. Informacion adicional

+"I 5 necesta mis spacio, uEics Una RoRL ADETE.

[WRLPTEIN o ]




ANEXO 7 FORMULARIO DE DECISION | AV
02016R0341 — ES — 01.05.2016 — 001.004 — 54
ver
ANEXC 5
UNION EUROPEA = DECISION RELATIVA A INFORMACIONES ARANCELARIAS VINCULANTES ay
1. Autoridad aduanera que toma la decision 2 Numero de referencia de la decision LAV
SSsSSSESESSESSSSSSEESESSEEsEEEEE)
3. Titular (oo 4 oo valser
Hombre a0 e din
Calle y numarg
pws OO — IITIIIIL Focha oe oo o6 la oo m oo
a docrpadn
Focha kmae o8 l oo o m ]
Datos del solickants: prOrroga e Ui ecan
N gom OO | e QOO DO
Motrvg o rvihacitn )
Avino importante & Fecha y namero de regisiro de la sobicitud
B Sin parjuicio de io dispuesio en e articulo 34 apanados 1, aho s o
4 8y T del Peglaments (UE) n* 9SD201) ol Paramanio
Europec y del Canseio, esta 1AV sigus sierdo viiids duanle  Fecha o (= u] o

ren afas & parir de la fecha de Inicic de la veldez 4

Lo ormacdn Iacitads se MMAcenarh &0 Una base o8

datos de la Comisdn Europea a efectos de la aph del | numens de regesre D OO OO
Reglamenio de Ejscucidn (UE) 201592447 de s Comedn y .

ios datos de W AV, nchudos cuslesguers folografias. | g Codigo de mercancia

imigenas, lolleios, #ic. con poitn de la o e

conanida an las casllas n™ 3 y B podrin dvuigarse &

S e

El titulaw tendrd derecho & recurtie conine eete LAY

T Descripcitn de las mercancias

8. Denominackon comercial @ informacion adicional | confoercml)

B Justificacion de la clasificacion de las mercancias
10, La prosents Decimion 1AV ha sido smifids sobre s base de los siguisnies slementos aporiados por sl solicitants

Lugar  Firma
Fecha: Selic

i C3
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UNIGN EURDPEA -~ DECISION RELATIVA A INFORMACIONES ARANCELARIAS VINCULANTES Ay

12 Imigenes
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ANEXO 8
DE EJECUCION

TABLAS DE CORRESPONDENCIAS ENTRE EL CODIGO ADUANERO COMUNITARIO Y EL CODIGO ADUANERO DE LA UNION Y ACTOS DELEGADOS Y

primero y segundo

32,172, 175, 191, 195, 196, 229,
260, 261, 262, 319

CAC CAU Acto de giecucion Acto delegado
Reglamento (CEE) Reglamento (CE) Reglamento (UE) Reglamento Reglamento
n.° 2913/92 n.° 450/2008 n.° 952/2013 (UE) 2015/2447 (UE) 2015/2446
Articulo 6 Articulo 16, apartado 1 Articulo 22, apartado 1, parrafos | Articulos 11, 14, 16, 29, 31, Articulo 12, 19, 27, 92, 186,

194, 201

Articulo 16, apartado 2

Articulo 22, apartado 3, parrafos
primero y segundo

Articulos 14, 17, 29, 31, 32,
175, 191, 195, 196, 229, 246,
247, 260, 261, 319

Articulo 13, 20, 28, 156, 171,

Articulo 16, apartado 3

Articulo 22, apartado 2

Articulos 12, 14, 29, 31, 32,
175, 195, 196, 229, 258, 260,
261, 319

Articulos5, 11y 26

Articulo 16, apartado 4, parrafo | Articulo 22, apartado 6, parrafo | Articulos 8, 9, 14, 29, 31, 31, Articulo 8
primero primero 175, 191, 195, 196, 229, 260,

primera frase 261, 319
Articulo 16, apartado 4, parrafo | Articulo 22, apartado 6, parrafo | Articulos 8, 9, 14, 29, 31, 32, Articulo 8
segundo primero 175, 191, 195, 196, 229, 260,

segunda frasey 261, 319

articulo 22, apartado 7
Articulo 16, apartado 5, letraa) | Articulo 22, apartado 6, parrafo | Articulos 8, 9, 14, 29, 31, 32, Articulo 8

segundo
Articulo 24, letrag)

175, 191, 195, 196, 229, 319

Articulo 16, apartado 5, letra b)

Articulo 24, letraf)
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Articulo 16, apartado 6

Articulo 23, apartado 3

Articulo 16, apartado 7

Articulo 29
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CAC CAU Acto de gjecucion Acto delegado
Reglamento (CEE) Reglamento (CE) Reglamento (UE) Reglamento Reglamento
n. 2913/92 n.° 450/2008 n. 952/2013 (UE) 2015/2447 (UE) 2015/2446
Articulo 7 Articulo 16 Articulos 22, apartados 1, 2, 3, 6 | Articulos 8, 9, 11, 12, 14, 16, Articulos 8, 11, 12, 19, 20, 26,
y7, 17, 28, 92, 156, 171, 194, 201
23, apartado 3, 24, letrasf) y @), | 29, 31, 32, 172, 175, 191, 195,
y 29 196, 229, 258, 260, 261, 262,
319
Articulo 8 Articulo 18, apartados 1 a 3 Articulo 27
Articulo 18, apartado 4 Articulo 32
Articulo 9 Articulo 19, apartado 1 Articulo 28, apartado 1, letraa) | articulos15y 34
Articulos 19, apartados 2 y 3 Articulos 28, apartados 2y 3 articulos 15y 34
Articulo 19, apartado 4 Articulo 24, apartado 4, parrafo
primero y parrafo segundo
primera frase
Articulo 19, apartado 5 Articulo 31, letrad)
Articulo 10 Articulo 16 Articulos 22, apartados 1, 2, 3,6 | Articulos 8, 9, 11, 12, 14, 16, Articulos 8, 12, 19, 20, 26, 28,
y7, 17, 92, 156, 171, 194, 201
23, apartado 3, 24, letrasf) y @), | 29, 31, 32, 172, 175, 191, 195,
y 29 196, 229, 258, 260, 261, 262,
319
Articulo 11 Articulo 8 Articulo 14
Articulo 30 Articulo 52
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CAC CAU Acto de gjecucion Acto delegado
Reglamento (CEE) Reglamento (CE) Reglamento (UE) Reglamento Reglamento
n.2 2913/92 n.° 450/2008 n.2 952/2013 (UE) 2015/2447 (UE) 2015/2446
Articulo 12 Articulo 20, apartados 1 a4 Articulo 33
Articulo 20, apartado 5 Articulo 34, apartado 4
Articulo 20, apartado 6, parrafo | Articulo 34, apartado 5, primera
primero frase
Articulo 20, apartado 6, parrafo | Articulo 34, apartado 6
segundo
Articulo 20, apartado 7 Articulos 22, 23, 24,25y 32 Articulos 8, 9, 11, 12, 14, 16, Articulo 8, 11, 12, 19, 20, 26,
17, 28, 92, 156, 171, 194, 201
21,31, 32,175, 191, 195, 196,
229, 260, 261, 262, 319
Articulo 20, apartado 8, letrad) | Articulos 34, apartados 1 a3
Articulos 20, apartado 8, letrab) | Articulos 34, apartado 9y Articulo 22
articulo 37, apartado 1, letra a)
Articulo 20, apartado 8, letrac) | Articulos 34, apartadoll, y 37,
apartado 2
Articulo 20, apartado 9 Articulos 35, 36, letrab), y 37,
apartado 1, letrasc) y d)
Articulo 243 Articulo 23 Articulo 44
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